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1. Ivadas

1.1 Prietaiso apraSymas

DGH 55B ultragarsinis pachimetras (Pachmate 2) yra rankinis, baterijomis maitinamas
ultragarsinis prietaisas, naudojamas oftalmologijos srityje zmogaus ragenos storiui matuoti.
Ragenos storio matavimai naudojami prieSoperacinéms lazerinés regos korekcijos procediiroms
ir glaukomai jvertinti. DGH 55B taip pat naudojamas kaip diagnostiné priemon¢ jvairiose
klinikinése situacijose, iskaitant bendrg ragenos biiklés vertinima, susijusj su patologijomis ir
vertinant ragenos patinimg po operacijos ar traumos.

Bendras DGH 55B ultragarsinio pachimetro (Pachmate 2) veikimo principas yra toks:
ultragarsinio keitiklio (zondo) galu lie¢iama paciento ragena, taip automatisSkai pradedamas
matavimo ciklas. Prasidéjus matavimo ciklui, elektroniné ploksté perduoda jtampos impulsus |
ultragarso keitiklj (zonda). Pjezoelektrinis keitiklio elementas Siuos jtampos impulsus pavercia
ultragarso energija ir per akj siuncia auksto daznio garso bangy impulsg (20 MHz slopinamas iki
13 MHz), o atsispindéje impulsai priimami atgal i keitiklj ir paver¢iami jtampos impulsais.
Pirmasis atsakas gaunamas i$ priekinio ragenos pavirsiaus. Jei per numatytg laiko tarpg i$
priekinio ragenos pavirSiaus gaunamas atsakas, DGH 55B pasiruosia priimti atsakg i§
uzpakalinio ragenos pavirSiaus. Apdoroti priimami tik tie priekinio ir uzpakalinio pavirSiaus
atsakai, kurie patenka | nustatytas jtampos ribas, uztikrinancias, kad zondo galas biity statmenas
ragenos pavirsiui. Laiko intervalas tarp priimty priekinio ir uzpakalinio pavirSiaus atsaky rodo
ragenos stor]. Laiko intervalas perskaifiuojamas j atitinkama atstuma arba storj pagal akustinj
greit] per rageng, ir rodomas 16 x 2 LCD ekrane mikrony vienetais.

1.2 Prietaiso klasifikacija

Irenginys: Ultragarsinis jrenginys
Saka: Radiologija

Produkto kodas: IYO

Irenginio klasé: II

Reglamento numeris: 21 CFR 892.1560

Irenginys: Ultragarsinis jrenginys
Saka: Radiologija

Produkto kodas: ITX

Irenginio klaseé: II

Reglamento numeris: 21 CFR 892.1570

1.3 Naudojimas

DGH 55B ultragarsinis pachimetras (Pachmate 2) yra rankinis, baterijomis maitinamas
ultragarsinis prietaisas, naudojamas oftalmologijos srityje Zmogaus ragenos storiui matuoti.
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2. Simboliy apraSymas

A\
7\

€

1639

)4

Sis simbolis nurodo potencialiai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus i§vengta, gali
suzaloti arba pakenkti jrangai, operatoriui ar pacientui.

Sis simbolis nurodo BF klasifikacijos tipa ir yra ant priekinés ir galinés jrenginio pusés.

Sis zenklas rodo, kad jstaiga 1639 (SGS Belgium NV) patvirtino, jog ,,DGH
Technology, Inc.* valdymo sistema atitinka Direktyvos 93/42/EEB Il priedo (i$skyrus 4
skirsnj) reikalavimus, taikomus ultragarsiniams pachimetrams.

Sis simbolis, esantis ant DGH 55B, nurodo, kad jranga sudaro elektroniniai mazgai ir
kiti komponentai, kuriems gali biiti taikomos Europos Parlamento direktyvos
2002/96/EB, 2003/108/EB ir 2002/95/EB, kuriose patariama, kad elektros ir
elektroniniai prietaisai negali biiti Salinami kaip jprastos buitinés atliekos. Siekiant
iSvengti pavojaus aplinkai ar grésmes del neprofesionalaus Salinimo, Salinant §j gaminj,
iskaitant bet kokius priedus, bitina laikytis galiojancios praktikos, kaip nurodyta
direktyvose 2002/96/EB, 2003/108/EB ir 2002/95/EB bei vietiniuose teisés aktuose.
Visus elektroninius komponentus ir sistemas reikia grazinti originaliam gamintojui, kad
Sis juos sunaikinty.

[E Sis simbolis nurodo operatoriui perskaityti naudojimo instrukcija.

o]

¥yyy

EC | REP

Sis simbolis nurodo, kad DGH Technology, Inc. yra DGH 55B Pachmate 2 prietaiso
gamintojas. Po Siuo simboliu esantis simbolis YYYYY nurodo, kuriais metais prietaisas
buvo pagamintas.

Sis simbolis nurodo, kad "Emergo Europe" yra Europos jgaliotasis $io prietaiso
atstovas.

REF Sis simbolis nurodo, kad §io prietaiso modelio numeris yra DGH 55B.

SN

Sis simbolis nurodo prietaiso serijos numerj. YYYYY reiskia pagaminimo metus, o
XXXX - irenginio numerj.
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3. Bendrieji ispéjimai ir perspéjimai, prietaiso deklaracija ir
operatoriaus kvalifikacija

3.1 Bendrieji jspéjimai ir perspéjimai

ISPEJIMAS: SPROGIMO PAVOJUS. Nenaudokite esant degiems anestetikams,
dujoms arba deguonies prisotintoje aplinkoje.

f ISPEJIMAS: ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. Neatidarinékite jrenginio. Techninei
priezitrai atlikti kreipkités j kvalifikuotus aptarnaujancius darbuotojus.

3.2 Prietaiso deklaracija

ISPEJIMAS: DGH 55B (Pachmate 2) prietaisas gali biiti naudojamas tik licencijuoto
gydytojo arba jam prizitrint.

3.3 Operatoriaus kvalifikacija

Sis DGH 55B skirtas naudoti apmokytiems medicinos specialistams. Medicinos specialistas,
valdantis DGH 55B, privalo turéti bendry Ziniy apie ultragarsiniy medicinos prietaisy naudojima.
Naudojant DGH 55B reikia turéti pakankamai vikrumo, kad biity galima saugiai iSdéstyti zonda.
DGH 55B naudoja garsinj griztamaji rysj, kad informuoty operatoriy apie skenavimo biisena.

7 DGH 55B-INS-OMLIT Revizija: 6




4. Ultragarso naudojimas oftalmologiniams matavimams

4.1 Ivadas j ultragarsa

Ultragarsas yra neinvazinis metodas kiety objekty vidui tirti. Ultragarso impulsus sudaro garso
bangos, kuriy daznio lygis yra per aukstas, kad jas iSgirsty Zzmogaus ausis. Kai garso impulsas
atsitrenkia j pavir$iy, dalis garso atsispindi, o dalis garso yra perduodama. Kadangi dalis garso
praeis pro pavirsiy ir bus atspindéta kito pavirSiaus, sudétingas struktiiras galima tirti ultragarsu.
Kai ultragarsas skverbiasi j objekta, kuriame yra keli pavirsiai, atsispindéjusj ultragarsg galima
stebéti kaip bangos forma su maksimumais, susijusiais su pavirsiy padétimis.

DGH 55B skleidzia ultragarso impulsus ir aptinka ultragarso signalus, kurie buvo atspindeéti
atgal. Laikas tarp atsaky naudojamas atstumui tarp akies pavirsiy apskaiciuoti.

PASTABA: Ultragarsas negali sklisti oru, nes oras néra pakankamai tankus, kad galéty sklisti
auksto daznio bangos. Tod¢l ultragarsiniai matavimai turi biiti atliekami tiesiogiai arba per
tankesng terpg, pavyzdziui, vandenj.

4.2 Ultragarso naudojimas teisingam zondo iSlyginimui nustatyti

Garsas sklinda tiesiomis linijomis, todél atsispindéjusio garso kryptis priklauso tik nuo jo kritimo
kampo. Garsas, atsitrenkes | pavirSiy statmenai, atsispindés atgal tuo paciu keliu, kuriuo priartéjo
(4.2.1 pav.). I pavirSiy kampu atsitrenkes garsas atsispindés kampu, nukreiptu nuo Saltinio (4.2.2
pav.). Perduodamas garsas toliau sklis mazesne amplitude dél atsispindéjusios energijos,
prarandamos pavirSiuje.

Kai atsispindéjes ultragarsas vaizduojama kaip dvimateé banga, vir§iin€s yra susijusios su pavirSiy
padétimi. Palyginus santykinj vir§iiniy aukst (intensyvumg), galima nustatyti kampg, kuriuo
garsas ] ja patenka. Nuolat maZéjancios virSiinés yra rodiklis, kad ultragarsas néra statmenas
pavirSiams.

IE':—__—. | | 4|_TI — *:__:; r___:_;‘::;l

N

4.2.1 pav. Garsas, statmenai atsitrenkiantis j pavirsiy 4.2.2 pav. Garsas, atsitrenkes | pavir$iy kampu

Remiantis Siomis ultragarso savybémis, galima nustatyti ultragarso spindulio kreipimo per akj
1Slyginima. Tinkamas i$lyginimas yra labai svarbus matavimy tikslumui.
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4.3 Ultragarsinis matavimas

Garso greitis tankesnése medziagose didéja. Skysciai arba medziagos, kuriose yra daug vandens,
labai gerai praleidzia ultragarsg; oras ultragarso nepraleidzia. Naudodamiesi medziagos tankio ir
garso greicio santykiu, oftalmologiniai pachimetrai atstumus akyje nustato atlikdami dviejy
etapy procesa.

Pirmiausia nustatomas garso impulso laikas, kai jis sklinda per ragena, atsispindi nuo ragenos
uzpakalinés dalies ir grizta i daviklj.

Antra, storis apskaiCiuojamas pagal akimi sklindancio garso trukme ir greitj:

Atstumas = greitis x laikas
2

Visi storio matavimai grindziami 1640 m/sek. grei¢iu ragenoje.

4.4 Aplanacija atliekant matavima

Norint gauti tiksly matavima, biitina tinkamai atlikti aplanacija. Aplanacija atliekama tinkamai
tada, kai plokscias zondo galiukas visiSkai lie€iasi su ragena statmenai. Operatorius turi
uztikrinti, kad spaudimas j rageng biity kuo maZzesnis.

Toliau pateiktoje schemoje pavaizduotas teisingas ir neteisingas zondo galiuko priartinimas prie
ragenos.

1 1r 2: TEISINGALI: zondas yra statmenas ragenos pavirsiui.
3 ir 4: NETEISINGAL zondas NERA statmenas ragenos pavirsiui.

4.4.1 pav. Tinkama ir netinkama aplanacija

Matavimo rezime Pachmate 2 automatiskai atliks matavima, kai tik zondo galiukas bus tinkamai
priartintas prie ragenos.

ISPEJIMAS: judindami ar perstatydami zondo galiuka, kai jis lie¢iasi prie ragenos
A arba spaudZiant ragenos matavimo metu, ragena gali biiti pazeista. Kei¢iant zondo
padét] ar i8lyginima, biitina atjungti kontakta, perorientuoti ir tada Svelniai vél suderinti.
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5. Ultragarso poveikis ir intensyvumas

5.1 Ultragarso energijos poveikis audiniams

Pachmate 2 skleidziama ultragarso energija yra mazo intensyvumo ir neturi neigiamo poveikio
pacientui ir (arba) operatoriui. Taciau operatorius vis tiek jspéjamas atlikti tyrimus
vadovaudamasis ,,kaip jmanoma maziau‘ principu. Visi tyrimai turéty buti atlieckami taip, kad
pacientas gauty kuo maziau ultragarsinés spinduliuotés. Nelaikykite zondo prie akies ar kity
audiniy, kai sistema jjungta, i§skyrus atvejus, kai atlickate matavima. Neatlikite nereikalingy
matavimy.

5.2 Ultragarso intensyvumas

Pachmate 2 turi tik vieng rezima, o ultragarso intensyvumo nustatymai néra kontroliuojami
operatoriaus. Taigi toliau pateiktos vertés yra vertés, kuriy galima tikétis naudojant tipinj keitiklj.

Kadangi DGH 55B Pachmate 2 negali virSyti nei 1,0 TL nei 1,0 MI jokiame darbo reZime,
sistemos i8vestis pateikiama taip, kaip nurodyta toliau pateiktoje lentel¢je.

Atitinkamas Siluminis indeksas yra minkstyjy audiniy Siluminis indeksas (TIS), taikomas atveju,
kai nevykdomas skenavimas ir kai spindulio aperttira yra mazesné nei 1 cm.

Keitiklio
BT I TI tipas TIverté | MI o GRS
(naudojamas e P MImax
su DGH 55B)
TIS
DGH2006DET | 1,0 mW/cm? | neskenuojamas, | 0,0005 0,052 2.4 W/em?
Aapem'xra < 1,0

Auks¢iau pateiktos akustinés galios vertés yra pagrjstos numanomu ultragarso silpnéjimu
audiniuose, kaip 1985 m. nustaté JAV Maisto ir vaisty administracija, o véliau jtrauktos i kitus
tarptautinius standartus.

Susilpnintas intensyvumas akyje ties keitiklio Zidiniu (atitinkantis didZiausig intensyvuma)
galima apskaiciuoti pagal JAV Maisto ir vaisty administracijos rekomenduojama formule:

_ (—0.069= f= =)
I =1 xe

kur I; - apskaiciuotas intensyvumas in situ, Iy - iSmatuotas intensyvumas vandenyje keitiklio
fokusavimo taske, f - ultragarso daznis, z - atstumas nuo zondo pavirsSiaus iki keitiklio
fokusavimo tasko, kuris yra matavimo taSkas (3 milimetrai).

Siy keitikliy nominalus pjezokeramikos (kristaly) daznis yra 20 MHz. Faktinis konkretaus
keitiklio daznis gali skirtis nuo S$ios vertés. Pirmiau pateikti audiniy skai¢iavimai atlikti
naudojant iSmatuotg bandymams naudoto keitiklio daznj.
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5.3 Biometriniyu matavimy galimybés

Toliau pateiktoje lentel¢je nurodytas DGH 55B ultragarsinio pachimetro matavimo diapazonas

Matavimo galimybé: Standartinis vienetas
Diapazonas (um): 200 - 1100 pm
Tikslumas (um): S um

Ekrano skiriamoji geba (um): (1 pm)
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6. Fizinis apraSymas

6.1 Priekinis vaizdas

Pachivarc 2 D

6.1.1 pav. DGH 53B (Pachmate 2) priekis

1 Nuimamas zondas
Zonda galima lengvai nuimti, kad biity galima jj iSvalyti arba pakeisti.

2 LCD ekranas
16 x 2 simboliy ekranas, naudojamas perteikti matavimo duomenis ir (arba) konfigiiracijos
parametus operatoriui.

3 Bluetooth® belaidés technologijos logotipas
Bluetooth® belaidés technologijos logotipas ant priekinio jrenginio skydelio bus rodomas tik tuo
atveju, jei irenginyje yra jdiegtas pasirenkamas Bluetooth® modulis.

4 DEL mygtukas
Naudojamas norint i$trinti vieng matavima i§ matavimy grupés. Taip pat naudojamas kartu su
PWR mygtuku, kad jeituméte | CalBox rezima.

5 CFG mygtukas

Naudojamas jeiti j konfigiiracijos rezimg ir iSeiti i$ jo. Taip pat naudojamas prietaiso modelio ,
serijos, programings jrangos versijos ir parinkties numeriui parodyti, kai mygtukas laikomas
nuspaustas.

6 CLR mygtukas

Sis mygtukas naudojamas prietaiso i§valymo parinktims rodyti. Naudotojas gali i§valyti visus
matavimus, OD matavimus, OS matavimus, paciento informacijg ir suporuotus prietaisus.
Paspaudus ir laikant §] mygtuka, bus rodoma data ir laikas.

7 ENT mygtukas

Matavimy rezime paspaudus mygtukg bus rodoma akumuliatoriaus buisena. Konfigiiravimo
rezime paspaudus mygtuka bus pereita prie kito konfigiiruojamo parametro. Paspaudus ir laikant
§] mygtuka, matavimai bus siun¢iami ] kompiuterj / spausdintuvg (galima tik su jdiegta
Bluetooth® parinktimi).
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8 OS mygtukas
Paspauskite §] mygtuka norédami perziiiréti arba atlikti kairés akies matavimus.

9 Mygtukai
Naudojami norint perzitiréti matavimus arba programuoti parinktis ir skaitines vertes,
pateikiamas ekrane.

10 OD mygtukas
Paspauskite mygtuka, norédami perziiiréti arba atlikti deSiniosios akies matavimus. Taip pat
naudojamas konfigiiracijos meniu kai kuriems prietaiso parametrams patvirtinti.

11 PWR mygtukas

Prietaisas jjungiamas paspaudus §j mygtuka. Kai Pachmate 2 jjungtas, paspaudus ir laikant $j
mygtuka, Pachmate 2 i§jungiamas. Taip pat naudojamas kartu su DEL mygtuku jeiti ] CalBox
rezima.

12 Virvutés kilpa
Suteikia galimybe pritvirtinti virvutg.
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6.2 Galinis vaizdas

DGH T DGH 55B
Exion PA USA |“.-¥C|'I}-ﬁEER

Tmass

6.2.1 pav. DGH 33B (Pachmate 2) galinis vaizdas

1 Baterijos ertmé
Baterijos ertmeje esanti etiketé parodys, kaip tinkamai jdéti baterija. Irenginio modelio numeris
ir serijos numeris taip pat yra baterijos ertmé¢je esancioje etiketéje.

e Pricrasas ,,Contains Transmitter Module FCC ID: T7VEBMU / IC: 216QEBMU* ant
baterijos ertmés etiketés bus nurodytas jrenginiuose, kuriuose yra Bluetooth® belaidZio
ry$io modulis.

2 Modelio numeris
Modelio numerio, naudojamo jrenginiui identifikuoti, vieta.

3 Irenginio etiketés
Irenginiy klasifikavimo ir démesio reikalaujan¢iy simboliy aprasymai.

6.3 Zondas

6.3.1 pav DGH 35B (Pachmate 2) zondas

1 zondo antgalis
Matuojant jjungta zondo dalis.

2 Matuoklio korpusas
Jame yra daviklis ir iSgraviruotas zondo serijos numeris.

3 Zondo jungtis
Zondo jungtis jjungiama j Pachmate 2 jrenginj. Zr. 7.1 skirsnj, kuriame pateikiami nurodymai
del tinkamo zondo prijungimo ir atjungimo.
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6.4 Kalibravimo patikros langelis (CalBox)

Norint patikrinti Pachmate 2 kalibravimg, naudojamas elektroninis kalibravimo patikros langelis
,CalBox“, kuriame imituojamas ragenos storis. ,,CalBox‘ naudojimo instrukcijos pateiktos 4
skyriuje, jos taip pat iSspausdintos ant ,,CalBox* etiketés.

f ISPEJIMAS: pries naudojant prietaisg kalibravimo patikra reikia atlikti kasdien.

OGIt,—

1, With e Pachsals 2 bumed off, Siscor
e 1e Callox cable (o e P
& Bl B imaly 2 Tl s MOoSe by
Koiny wetila. prassing ha PR kg
CalBime START ksy wrld #w LED lights up
cRmaTic 2 measunemants ang wriin
wryal for further dstails. 7 17

Pachwae 2 . Model
CalBox o DGH 558

6.4.1 pav. The DGH 55B (Pachmate 2) ,, CalBox "
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7. Zondo naudojimas ir indikatoriai

Pachmate 2 nuimamame zonde yra pjezoelektrinis elementas (Zr. 6.3 skyriy). Sis elementas
sukuria ultragarso impulsg , kuris nukreipiamas per skaidry plastikinj kiigj ir sufokusuojamas i
matavimo taska. Impulsas iSeina i§ kiigio ir sklisdamas per rageng sukuria grjztamajj signala
(atsaka). Pjezoelektrinis elementas priima grjztamajj signalg (atsaka), o Pachmate 2 analizuoja
griztamojo signalo dydj (atsakg), kad biity apskaiCiuotas ragenos storis.

Norint surinkti tikslius matavimus, biitina tinkamai naudoti ir prizitiréti zondg. Operatorius turi
uztikrinti, kad zondas biity tinkamai iSvalytas ir prijungtas, kad prietaisas galéty atlikti zondo
savikontrolg.

Pachmate 2 automatiskai atlieka savikontrole, kad patikrinty zondo funkcionaluma. Tai testas,

atlickamas kiekvieng karta, kai prietaisas jjungiamas j matavimo rezimg. Paprastai operatorius

nezino, kad atliekamas savikontrolés testas, ta¢iau operatorius turi Zinoti, kaip elgtis, jei jvykty
klaida ir biity parodytas jos praneSimas.

7.1 Zondo jdéjimas ir iSémimas

f ISPEJIMAS: sukdami zondo jungtj, kai ji jdedama / i$imama i§ Pachmate 2, gali biiti
pazeistas ir zondas, ir Pachmate 2.

7.1.1 Zondo jungtis sukurta taip, kad buty galima pasukti zondg i$ prietaiso korpuso arba
nustatyti zondg patogiu matuoti kampu.

= VT LT k| AT i

&
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7.1.2 JkiSdami zondg
iSlyginkite zondo
jungties smaigalj taip,
kad jis tikty j Pachmate
2. Zondas yra pusapvalis
su maza joje esancia
skylute.

7.1.3 Jungtys skirtos sujungti
be susukimo. JkiSdami
arba i§imdami zonda,
sujunkite jungtis
nesukdami.

7.2 Prietaiso laikymas

Dirbdami su prietaisu, stenkités vengti saly¢io su zondo antgaliu (skaidriu plastikiniu ktigiu), kad
iSvengtumete uztersimo. Lieciant zondo antgalj neplautomis rankomis, gali likti likuciy, del
kuriy prietaisas, atlikdamas savikontrole, pateiks klaidos praneSima (Zr. 7.3 skirsnj).

17
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7.3 ,,Check Probe“ klaidos praneSimas

Siuo pranesimu paprastai nurodoma klaida, atsiradusi dél
sudrékusio zondo antgalio. Nusausinkite antgalj ir
i§junkite prietaiso maitinima, tada vél jj jjunkite. Jei
nusausinus zondo antgalj klaidos nepavyksta pasalinti,
zondas gali biti tiek sugedes, kad ji reikés pakeisti.

CHECK
PROBE

7.4 ,,Plug In Probe“ klaidos praneSimas

Sis pranesimas pasirodo, kai: (1) nuimamas zondas
nepritvirtintas arba netinkamai pritvirtintas prie jrenginio,
arba (2) zondas yra sugedgs. Jei nustatoma, kad zondas
yra sugedes, iSimkite sugedusj zonda, laikydami uz zondo
jungties ir atsargiai iStraukite tiesiai i§ jrenginio.

PLUG IH
PROBE

f ISPEJIMAS: nesukite zondo, nes tai gali paZeisti jungtis. Tinkamai sulygiuokite zondo

jungtj ir §velniai stumkite, kol tinkamai jsistatys.

7.5 Klaidos pranesimas ,,PQF Failed*

Sis pranesimas paprastai rodo, kad jvyko aparatiiros
gedimas ir jrenginys turi biiti grazintas taisyti. Zr. 19.1
skirsnj, kuriame pateikiama informacija apie techninj
aptarnavima.
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8. Pachmate 2 kalibravimo tikrinimas

Pachimetro kalibravimas tikrinamas naudojant elektroninj kalibravimo patikros langelj
(,,CalBox*), kuris tiekiamas kartu su Pachmate 2 (zr. 6.4 skyriy). CalBox nekalibruoja prietaiso,
jis generuoja tiksliy, i§ anksto nustatyty impulsy seka, kurig matuoja pachimetras. Operatorius
turi patvirtinti, kad kiekvienas ,,CalBox‘ atliktas matavimas atitinka priimting intervalg (zr. 8.1.5
skirsnj).

f ISPEJIMAS: pries§ naudojant prietaisa kalibravimo patikrg reikia atlikti kasdien.

8.1 Kalibravimo tikrinimo procediira

8.1.1

8.1.2

8.1.3

8.14

8.1.5

ISjunge Pachmate 2, atjunkite zondg laikydami uz jungties ir Svelniai traukdami tiesiai i$
jrenginio. (Atsargiai: Nesukite zondo, nes tai gali sugadinti jungtis).

Prijunkite ,,CalBox“ prie Pachmate 2, jkiSdami ,,CalBox* laida j zondo jungt;.

Ijunkite ,,CalBox* rezimg paspausdami ir laikydami Pachmate 2 DEL mygtuka ir tada
paspauskite PWR mygtuka.

Paspauskite ir palaikykite ,,CalBox*“ START mygtuka, kol ant ,,CalBox* uzsidegs zalias
Svieselé ir Pachmate 2 pradés atlikti matavimus.

Jei Svieselé neuzsidega arba i$sijungia nebaigus bandymy sekos, arba jei rodomas
praneSimas ,,Poor Applanation®, reikia pakeisti ,,CalBox* 9 V Sarming baterija.

Jei per 2,5 minutés nuo ,,CalBox START* mygtuko paspaudimo neatlickami jokie
matavimai, ,,CalBox* automatiskai iSsijungs.

7Zr. 8.1.5a lentele. Prietaisas rodys kalibravimo matavimus nuo 200 pm iki 1000 um 100
pum zZingsniais.

Visos vertes pagristos 1640 m/sek. ragenos greiciu ir turéty atitikti +/- 5 pm nuo
matavimo impulso.

Lentelé 8.1.5a : Standartiniai Pachmate 2 matavimo diapazonai
Matavimas 1: 200 pum pulsas Priimtinas rezultatas: 195 pm — 205 pm
Matavimas 2: 300 um pulsas Priimtinas rezultatas: 295 um — 305 pm
Matavimas 3: 400 pm pulsas Priimtinas rezultatas: 395 pm — 405 um
Matavimas 4: 500 um pulsas Priimtinas rezultatas: 495 pm — 505 pm
Matavimas 5: 600 pum pulsas Priimtinas rezultatas: 595 pum — 605 pm
Matavimas 6: 700 um pulsas Priimtinas rezultatas: 695 pm — 705 pm
Matavimas 7: 800 um pulsas Priimtinas rezultatas: 795 um — 805 pm
Matavimas 8: 900 pm pulsas Priimtinas rezultatas: 895 pm — 905 pm
Matavimas 9: 1000 um pulsas Priimtinas rezultatas: 995 pm — 1005 um
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A

ISPEJIMAS: Jei BENT VIENAS kalibravimo matavimas nepatenka j priimtiny

rezultaty intervalg kreipkités i ,,DGH Technology, Inc.*

8.1.6

8.1.7

8.1.8

8.1.9

Kai visi matavimai baigti, iSeikite i§ ,,CalBox* rezimo paspausdami CLR mygtuka.

ISeinant i$ rezimo, Pachmate 2 pareikalaus patvirtinimo.

Paspauskite

A

mygtuka , kad pasirinktumeéte ,,Yes®.

Atjunkite ,,CalBox* iStraukdami laidg tiesiai iS jo.

Exit Calbox Mode
T=Yes |=Ho

Veél prijunkite zonda. Dabar Pachmate 2 yra pasirenggs atlikti matavimus.

f ISPEJ IMAS: Pries atliekant ragenos matavimus, turite iSeiti i§ ,,CalBox* rezimo.
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9. Galios rezimai

Naudojimo metu Pachmate 2 automatiskai jjungia energijos taupymo rezimus, siekiant taupyti
baterijos veikimo trukme. Prie§s naudodamas prietaisg naudotojas turéty susipazinti su visais
rezimais.

9.1 Matavimo rezimas

Matavimo rezimo metu prietaisas veikia visu pajégumu. Matavimo rezime prietaisas jungia
zondg. Kai zondas yra tinkamai aplanuotas (zr. 4.4 skyriy) prie ragenos, prietaisas aptinka
kontaktg ir automatiskai atlicka matavimg. Matavimo rezimu galima atlikti nepertraukiamo
vidurkinimo matavimus arba kartografavimo matavimus.

e Kai matavimo reZimas nustatomas j oD H'.j'g 0 0 v
,Continuous Averaging®, prietaisas rodys: <td Dw- 0.0 n

o0 Pos'n: 1

e Kai matavimo rezimas nustatomas ] Meas: 0 7

,»,Mapping*, prietaisas rodys:

9.2 Budéjimo rezimas

Tai rezimas, kai prietaisas nejjungia zondo. [renginys automatiSkai pereina | budéjimo rezima,
jel vieng minute nebuvo bandoma atlikti matavimy. Prietaisas negalés aptikti ragenos kontakto
budéjimo rezimu.

Apie budéjimo reZima pranesa garsinis signalas

ir mirksintis Zymeklis vir§utiniame kairiajame N oD H\r'g 0: 0 H
ekrano kampe. Kai veikiate budéjimo rezimu, Skd Dw- 0.0 Tl

ekranas liks jjungtas ir galésite perzitiréti
matavimus ir pasiekti konfigtiracijos meniu. Jis
negalésite atlikti matavimy budéjimo reZimu.

Norédami iSeiti i$ budéjimo rezimo, paspauskite PWR mygtuka, tada prietaisas vél bus jjungtas i
matavimo rezima. 1 minutés uzdelsima galima reguliuoti nuo 0,5 iki 9,5 minutés konfigiiracijos
meniu, kaip apraSyta skyriuje 13.4.1
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9.3 Miego rezimas

Prietaisas automatiskai jjungia miego rezima, jei bud€jimo rezimas
veiké tris minutes ir nebuvo paspaustas n¢ vienas mygtukas. Jjungus
miego rezimg, Pachmate 2 rodys pranesima ,,Powering Down*:

Powering Down

Pasirodzius pranesimui ,,Powering Down®, ekranas taps tuscias ir atrodys, kad prietaisas yra
iSjungtas, taciau visus atliktus matavimus vis tiek bus galima atkurti.

Norédami iSvesti prietaisg i§ miego rezimo, paspauskite PWR Battery OK
mygtuka. Irenginys atliks vidinj testg ir parodys akumuliatoriaus ERNNREREEENEF
buseng.

Jei $iuo metu néra aktyviy matavimy, bus rodomas tuscias
matavimy ekranas. Jei yra aktyviy matavimy, bus rodomas
ekranas:

Clear All Heas?
1=¥es |=Ho

e Paspauskite A mygtuka, kad i§valytuméte visus matavimus.

e Paspauskite v mygtuka, kad atkurtuméte visus matavimus.

e IS¢jes iS miego rezimo, prietaisas gri§ | matavimo rezima.

9.4 ISjungimas

Prietaisas i§jungiamas paspaudus ir laikant nuspausta PWR mygtuka. Prietaisas skleis garsinj
signalg ir i8sijungs.

PASTABA: Jei prietaisg i§jungia naudotojas, bus iSsaugoti tik atmintyje esantys matavimai.
Informacijg apie atmintj rasite 10.1 ir 10.2 skyriuose.

9.5 Akumuliatoriaus maitinimo tikrinimas

Akumuliatoriaus maitinimas bus rodomas kiekvieng karta,

kai prietaisas jjungiamas prietaisas. Akumuliatoriaus galig Bitl'.ﬂ'l'lj (1]
taip pat galite patikrinti bet kuriuo metu paspausdami ENT AT TR
mygtuka.
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10. Pacienty rezimai

10.1 Vieno paciento reZimas

PASTABA: vieno paciento rezimas galimas visuose Pachmate 2 prietaisuose; ta¢iau matavimy
eksportavimas i§ prietaiso galimas tik jdiegus Bluetooth® modulio parinkt;.

Pagal numatytuosius nustatymus kiekvieng kartg jjungus

prietaisa, jis yra vieno paciento rezime. Vieno paciento o0 Avg 0: Op
rezimas leidzia naudotojui 1§ karto pradéti atlikti matavimus. Std Dv: 0.0 u

Rezimg indikuoja tusc¢ia vieta apatinéje kairéje ekrano puséje.

Kai naudotojas baigia atlikti deSinés ir kairés akies matavimus, ankstesnius matavimus prie$
pradedant nauja matavimy grupe reikia iStrinti. Prietaisas veikimo metu gali jsiminti tik vieno
paciento matavimus, todél biitina arba uzrasyti, arba eksportuoti matavimus.

PASTABA: Vieno paciento rezimu prietaisas gali atlikti nepertraukiamg vidurkinimg arba
kartografavimg. Taciau pakeitus matavimo rezimg bus iStrinti visy atmintyje saugomy pacienty
matavimai.
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VIENO PACIENTO REZIMAS

1. Vieno paciento rezime niekas néra jkraunam j

aktyviajg atmint].

ATLIEKA MATAVIMUS AREa | - OD/OS matavimal ir skaiClavimai latkinai

VIDUREINIMO, ARBA laikomi prietaiso akiyviojoje atmmntyje

KARTOGRAFINIAME matavimo sekos metu.

REZIMUOSE 3. Po to, ki paimti OD ir OS matavimsi, jie turi .
ittt 15valyt, kad bity pradét nawja matavimu

seka. Matavimy 18valymas 15 aktyviosios

atminties neturi jtakos neaktyviajai atminfiai.

AKTYVION ATMINTIS

WFEAKTVVIOIT ATATNTIS

P01 |/P02 ||P03 |P04 ||PO5S |/PO6 |[PO7 ||PO8 ||P0O9 ||P10
 NEAKTYVIOJI ATMINTIS NEPRIEINAMA

1
p'l rr< It = Tt Ty | ) 1o

Neaktyvizjai amingiai galios refimas jtakos neturi. Informacija sauzoma metziFvelaiant § tad, ar prietaizas jumptas ar ijungtas ir ar
7 idétos baterijes. MATAVIMG BEZIMD EETTIMAS I3 ATMINTIES ISTRING VISUS MATAVINUS, hMatevima refimas
mustao, baip sugomi pacienty fradai Tei matavimo refimas keitiamas, bus pelik tik paciento ID informacija 0506 [P0

|
I
I
I ) I
J

hutlgahlss.u{stlatga]!hompmtmar . ) . B _ =
tiesiogiai | Bluetooth® palaikant] Vieno paciento refimas prieinamas visada, tatian
spansdintuva. mformacija gali bt persiusta | kompiuter] tik tada, je1

prietaizas palaiko Bluetooth®.

10.1.1 pav. Vieno paciento rezimas
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10.2 Keliy pacienty rezimas

PASTABA: Keliy pacienty rezimg galima naudoti tik su Bluetooth® palaikanciu jrenginiu. Tai
apima duomeny perdavima ir duomeny saugojima nepastovioje atmintyje.

Keliy pacienty rezimas leidzia naudotojui pasiekti prietaiso
atmintj, kurioje galima saugoti paciento matavimus. Keliy
pacienty rezimg indikuoja ekrano apatiniame kairiajame
kampe rodomas skaicius (P01-P20).

0 Avg 0: Op
PO Std Dv: 0.0p

Atmintyje galima iSsaugoti 20 pacienty informacijg. Operatorius pasirenka numerj (P01-P20) ir
atlieka desinés ir kairés akies matavimus. Baiges matavimg, naudotojas paspaudzia CFG

mygtuka ir visi rezultatai jraSomi, o véliau juos galima atkurti.

Pries atlikdamas matavimus naudotojas taip pat gali naudoti ,,DGH Connect™ programing jranga

(zr. 11 skyriy) ir jvesti paciento ID informacija.

PASTABA: keliy pacienty rezimu prietaisas gali atlikti nepertraukiamo vidurkinimo arba
kartografavimo matavimus. Taciau pakeitus matavimy rezima bus iStrinti visy atmintyje

saugomy pacienty matavimai.
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R

P01

1D INFO

r—_-

KELIU PACIENTU REZIMAS

PO AKTYVIOJI ATMINTIS
1D INFO
*—— ATLIEKAMI MATAVIMAI
ARBA VIDURKINIMO,
ARBA
KARTOGRAFAVIMO

PO REZIMAIS
11 IMIF()

LTI [MPO)

1. Keliy pacienty rezime matavimo metu
numeris (P01-P20) jraSomas j aktyviaja
atmintj (paciento ID informacija numeriui
uzkrauti nebatina).

2. OD/OS matavimai ir skai¢iavimai laikinai
saugomi prietaiso aktyviojoje atmintyje
matavimo sekos metu.

3. Kai matavimy seka baigta, rezultatai gali
bati i$saugota neaktyviojoje atmintyje.

4. Matavimai ir paciento ID informacija gali
buti perzitréta ir / ar istrinti véliau,
uzkraunant numerj (P01-P20).

NEAKTYVIOJI ATMINTIS

PO1 POz ||PO3

IDINFOH | | I INFO | | LD INFO

Po4 ||PO5

1D INFO () 1D INFO

PO&

10 INFC

PO7

1D INFCY

POR ||PO9 |[P10

1D INFO)

LS INFOD)

CHFOS INFO) (0005 ENPO)

P11 P12 |(P13 |(P14 |[P15

CHRCH IMFO,

Ple ||P17 ||PI1B ||P19 |(P20

I INFOH

baterijos.

MATAVIMO REZIMO KEITIMAS ISTRINS VISUS ATMINTYJE ISSAUGOTUS REZULTATUS. Matavimo reZimas nustato,
kaip saugojami paciento jraai. Jei matavimo metodas kei¢iamas, bus palikta tik paciento ID informacija.

Neaktyviajai atmingiai galios rezimas jtakos neturi. Informacija saugoma neatsizvelgiant j tai, ar prietaisas jjungtas, ar jdétos I

P01

1D INFO

(0 INFO)

informacija kompiuteriu
programine jranga.

P20).

operatoriaus patogumui.

1. Operatorius gali jrasyti paciento ID

prietaisui kartu su atitinkan¢iu numeriu (P01-

3.Paciento ID informacija néra bitina
matavimui. Tai pasirinkimas, sukurtas

4. Po to, kai atlikti matavimai, prietaisas gali
siysti rezultatus atgal j kompiuterj ar |
Bluetooth® palaikantj sp

su ,,Windows*

2. Paciento ID informacija perduodama H
d

ausdintuva.

y

10.2.1 pav. Keliy pacienty rezimas
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10.3 Rezimy keitimas

10.3.1

10.3.2

Pagal numatytuosius nustatymus Pachmate 2 po
jjungimo veikia vieno paciento rezimu. Norédami
patvirtinti vieno paciento rezima, paspauskite CFG
mygtuky ir prietaisas parodys ekrang ,,Select Patient* su
pasirinktu ,,-- Single --*

SELECT PRTIENT
— mgb —

Jei pageidaujamas vieno paciento rezimas, paspauskite CFG mygtuka, kad iSeituméte 18

meniu.

A

Paspaudus

arba ¥ mygtuka, bus kei¢iami paramterai ,,Select Patient™ meniu.

Galimos paciento vietos zymimos skai¢iais (PO1-P20) ekrano apacioje kair¢je puséje.

Jei paciento vieta yra tuscia, bus rodomas --No Data--*
pranesimas.

Jei paciento vietoje yra jraSyty matavimy, bus rodomas
pranesimas ,,-Meas Only-*.

Jei vietoje yra paciento ID informacija (Zr. 15.5 skirsnj,
kuriame pateikiami nurodymai, kaip jvesti paciento ID),
prietaisas rodys paciento varda. Paspausdami OD arba OS
mygtuka, kai rodomas paciento vardas, bus parodyta kita
identifikavimo informacija.
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SELECT PATIENT
P01 --No Data--

SELECT PATIENT
P02 -Meas Only-

SELECT PATIENT
P03 C. Doe

SELECT PATIENT
P03 Mar-03-1373

SELECT PATIENT
PO3 #30453

SELECT PATIENT
P03 Male
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10.3.3 Norédami pasirinkti paciento vietg, paspauskite CFG mygtuka, kai rodomas norimos
vietos numeris.

10.3.4 Tada prietaisas jjungs matavimo rezimg irparodys A 0: 0
skaiCiy apatiniame kairiajame kampe. Dabar prietaisas 00 FHwg L: K
yra pasirenggs jrasyti matavimus j vieta. PO1 Std D u-ul-l-

10.3.5 Atlike matavimus (zr. 12 skyriuje pateiktas matavimo instrukcijas), paspauskite CFG
mygtuka, kad jeituméte j konfigiiracijos meniu. Pachmate 2 jraso informacijg j nurodyta
vietg neaktyviojoje atmintyje.

10.3.6 Norédami pasirinkti kitg paciento vietg arba vieno paciento rezimg, paspauskite A ar v
mygtuka arba slinkite meniu ,,Select Patient*. Dar kartg paspauskite CFG mygtuka, kad
atliktuméte pasirinkima.

10.4 Paciento identifikavimo informacijos jvedimas

Pachmate 2 iS§saugos vieno paciento varda, pavarde, identifikacinj numerj, gimimo datg ir lytj
kiekvienoje vietoje. Paciento identifikavimo informacija jvedama prijungus Pachmate 2 prie
kompiuterio naudojant pasirenkamg Bluetooth® funkcijg ir naudojant ,,DGH Connect*
programing jranga.

7r. 14 skyriy apie Bluetooth® ry3j ir 15 skyriy apie naudojimasi ,,DGH Connect* programine
jranga.
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10.5 Paciento informacijos iStrynimas

10.5.1 Paspauskite mygtuka CLR. Naudotojui bus

pateiktas meniu ,,What To Clear?* HHAT TO CLEAR?
All Current Meas

e Spauskite  af arba slinkite per i§valymo parinktis. Paspauskite ENT mygtuka,

kad pasirinktuméte parinktj.

e Toliau nurodyti pasirinkimai turi jtakos §iuo metu matuojamam pacientui.

o Pasirinkus ,,All Current Meas* panaikinami visi Siuo metu jkelto paciento kairés
ir desinés akies matavimai.

o Pasirinkus ,,OD Current Meas®, panaikinami visi §iuo metu jkelto paciento
desines akies matavimai.

o Pasirinkus ,,0S Current Meas*, panaikinami visi Siuo metu jkelto paciento kairés
akies matavimai.

o Pasirinkus ,,Nothing (Exit)*, i§ meniu iSeinama nieko neistrinant.

¢ Kitos iStrynimo parinktys turi jtakos i§saugotai paciento informacijai arba sistemos
konfigiiracijai.
o Pasirinkus ,,All Patients®, iStrinama visa identifikaciné informacija ir visi visy
pacienty matavimai. (tik Bluetooth® parinktyje)
o Pasirinkus "Paired Devices", i§ prietaiso atminties iStrinami visi suporuoti
prietaisai. (tik Bluetooth® parinktyje)
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11. Matavimo rezimai

Pachmate 2 leidzia naudotojui pasirinkti pageidaujamg matavimo rezimg. PraneSdamas apie
matavimus, prietaisas naudos nuolatinio vidurkinimo arba kartografavimo konfigtiracija. Svarbu
pazyméti, kad perjungus nuolatinio vidurkinimo arba kartografavimo rezima bus istrinti VISI
matavimai; tai apima ir neaktyviojoje atmintyje saugoma paciento informacija.

11.1. Nuolatinio vidurkinimo matavimo rezimas

Pachmate 2 gamykliné numatytoji matavimo rezimo parinktis yra

Continuous Averaging. Siuo reZimu prietaisas vienoje vietoje 00 Hw 0: UI.I.
atlieka 25 ragenos matavimus (greitai i$ eilés) ir apskaiciuoja Std Dv: D.ﬂl.l.
vidurkj. Prietaisas leidZzia naudotojui nustatyti, kiek matavimy bus

atlickama (nuo 1 iki 25), taip pat laiko tarpg tarp matavimy is eilés 0s H""'g 0: u"‘
(pagal numatytuosius nustatymus <50 ms). Veikiant Std Dw: ﬂul‘

nepertraukiamo vidurkinimo rezimui, ekrane bus rodoma, kuri akis
matuojama, taip pat rezultatai ir standartinis nuokrypis.

7Zr. 13.2 skirsnj informacijai apie nepertraukiamo vidurkinimo parametry konfigiiravima.
7Zr. 12.2 skirsnj, kuriame pateikiama informacija apie matavimy atlikima nepertraukiamo
vidurkinimo matavimo rezimu.
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11.2 Kartografavimo reZimas

Kita Pachmate 2 matavimo rezimo parinktis yra
kartografavimo rezimas. Siame reZime operatorius
gali atlikti vieng matavimg (be vidurkio
skai¢iavimo) jvairiose ragenos vietose. Veikiant
kartografavimo matavimo rezimu, ekrane bus
rodoma, kuri akis matuojama, taip pat
kartografavimo padéties numeris ir matavimas.

Prietaisg taip pat galima sukonfigtruoti taip, kad jis
rodyty operatoriaus nustatyta matavimy nuokrypj,
kai veikia kartografavimo rezimas (zr. 13.3.2
skirsnj). Kai jjungtas matavimas su paklaida, ekrane
bus rodoma, kuri akis matuojama, kartogratavimo
padéties numeris, taip pat faktinis matavimas ir
apskaiCiuota paklaida.

o0 Pos'n: 1
Meas: Op

os Pos'n: 1
Meas: Op

oo Pos 1:0u
Biased : Opu

s Pos 1:0p
Biased : Op

Ijungus kartografavimo matavimo rezima, galima nustatyti nuo 1 iki 33 unikaliy matavimo viety.
Toliau pateiktoje iliustracijoje pavaizduotos 33 galimos matavimo vietos.

RN

N o

11.2.1 pav. Matavimo vietos

Naudodamas kelis matavimo taSkus, operatorius gali sudaryti ragenos storio zemeélapj jvairiose
vietose, taciau jis turi sekti, kuris matavimas priklauso kiekvienai ragenos padéciai. Tai galima
padaryti naudojantis ragenos storio lentelémis, kurias galima gauti i§ ,,DGH Technology, Inc.*

Zr. 13.3 skirsnj informacijai apie kartografavimo parametry konfigiravima.
Zr. 12.3 skirsnj informacijai apie matavimy atlikimg kartografavimo rezimu.
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11.3. Matavimo reZimy keitimas

ISPEJIMAS: Pakeitus matavimo rezima, bus istrinti visi prietaiso matavimai, jskaitant
A atmintyje iSsaugotus matavimus. Prie$ keisdami matavimo rezimg patikrinkite, ar visi

reikalingi duomenys jrasyti kitoje laikmenoje.

11.3.1

Ijungus Pachmate 2 matavimo rezimas bus nustatytas |
paskutinj naudotg nustatyma (pagal numatytuosius
nustatymus - ,,Continuous Averaging*).

11.3.2 Norédami patikrinti matavimo rezimo nustatyma,

11.3.3

11.3.4

11.3.5

paspauskite CFG mygtuka, tada kelis kartus paspauskite
ENT mygtuka ir slinkite per konfigtiracijos parinktis, ko
bus rodomas meniu ,,Operational Mode‘ meniu.

Spausdami A ar \J mygtukus, bus pakeistas rezimas ]
vidurkinimo arba kartografavimo rezima.

Kai rodomas pageidaujamas rezimas, paspauskite CFG
mygtuka. Jei buvo atlikti pakeitimai, prietaisas parodys
pranes§img ,,Save New Config*.

Spauskite A mygtuka, kad iSsaugotuméte pakeitima.

OPERATIONAL MODE
Continuous Avg

OPERATIONAL MODE
Continuous Avg

OPERATIONAL MODE
Mapping

5ave New Config?
1=Yes |=No

Jei yra i$trinty duomeny, prietaisas parodys praneSima
~ALL MEAS CLEARED Config Saved*.

ALL MEAS CLEARED
Config 5aved

Jei duomeny, kuriuos reikia iStrinti, néra, prietaisas
parodys prane§img ,,Saving New Config...*

Parodzius §} pranesima, prietaisas parodys atitinkamo

matavimo rezimo ekrang.

Saving New
Config...
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12. Matavimas

IS gamyklos Pachmate 2 pristatomas su i§ anksto nustatytas nuolatinio vidurkinimo rezimu. Jei
Sis rezimas pageidaujamas, naudotojas gali i§ karto pradéti atlikti matavimus.

Prietaisas supakuotas su i§ anksto jmontuotomis dvejomis AAA baterijomis ir ] apsauging ertme
jdétu ir pasuktu zondu.

ISPEJIMAS: Sickiant sumazinti infekcijos rizika, prie§ kiekviena biometrijos
procedira DGH 55B reikia i$valyti ir dezinfekuoti. [Ssamesné informacija pateikta 17
skyriuje.

12.1 Jjungimo procedira

12.1.1 Pasukite zondg j visiskai atidarytg padét;.

e (Gabenant Pachmate 2 arba kai prietaisas nenaudojamas, rekomenduojama zonda pasukti
atgal j ertme, kad jis biity apsaugotas.

f ISPEJIMAS: Sukdami zonda j atvira padétj, nesukite paties zondo, nes taip galite
pazeisti jungtis.

12.1.2  Jjunkite prietaisa.

12.1.3 Pachmate 2 atliks savikontrolés funkcija.

12.1.4 [renginys trumpam parodys akumuliatoriaus biisen

Battery OK
12.1.5 Baigus jjungimo seka, prietaisas automatiskai E HEEEEREERER F

pereina | matavimo rezima. [renginys pradés veikti
paskutiniu matavimo rezimu, kuris buvo pasirinktas

i§jungus maitinimg. Gamykloje pagal
numatytuosius nustatymus pasirinktas
nepertraukiamo vidurkinimo matavimo reZimas.

o0 Avg 0: Op
5td Dv: 0.0p

12.1.6 Dabar Pachmate 2 yra paruostas atlikti ragenos matavimus. Jei reikia pakeisti numatytus
parametrus, zr. 13 skyriy. PrieSingu atveju Zr. 12.2 ir 12.3 skyrius, kuriuose i§samiai
aprasyti tinkami matavimy metodai.
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12.2 Matavimas nuolatinio vidurkinimo rezimu

PASTABA: Norint atlikti matavima, paprastai reikia anestezuoti paciento akj.

12.2.1

12.2.2

12.2.3

Atlikite jjungimo seka, kaip aprasyta 12.1 skyriuje.

Paspauskite CFG mygtuka, kad jeituméte  konfigtiracijos
meniu. Norédami narSyti meniu, kelis kartus paspauskite
ENT mygtuka.

Patvirtinkite, kad meniu ,,Operational Mode* pasirinktas
nuolatinio vidurkinimo rezimas (zr. 11.3 skirsnj).

12.2.4 Pasirinkite atminties vieta, su kuria norite susieti

12.2.5

12.2.6

12.2.7

12.2.8

12.2.9

matavimus, arba pasirinkite vieno paciento rezimg (zr. 10.1
ir 10.2 skirsnius).

Pasirinkite gautiny matavimy skai¢iy (pagal numatytuosius
nustatymus - 25 matavimai) (zr. 13.2.2 skirsnj)

Paspauskite mygtuka CFG, kad iSeituméte 1§ konfigiiracijos
meniu. Jei buvo atlikti pakeitimai, Pachmate 2 papraSys
patvirtinti konfigtiracijos pakeitima.

Paspauskite A mygtuka , kad pasirinktuméte ,,Yes® ir
1Ssaugotumete konfigtiracijg. Pachmate 2 grj$ 1 matavimo
rezimg.

Pasirinkite matuojamg akj. Galite pasirinkti bet kurig
matuojamg akj, paspausdami OD arba OS mygtuka.
Pasirinkta akis bus rodoma virSutiniame kairiajame kampe.
Pagal numatytuosius nustatymus prietaisas yra paruostas
matuoti deSing akj.

PapraSykite paciento susifokusuoti  fiksacijos taska.

S5ave New Config?
T=Yes |=No

o0 Avg 0: Op
Std Dv: 0.0p

o5 Avg 0: Op
std Dv: 0.0p

12.2.10 Isitikinkite, kad prietaisas veikia matavimo rezimu. (VirSutiniame kairiajame kampe

nerodomas mirksintis juodas zymeklis).
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12.2.11 Svelniai uzdékite zondo antgalj ant ragenos, kaip aprasyta 4.4 skyriuje. Kai zondas bus
tinkamai aplanuotas, Pachmate 2 automatiskai pradés matavimo cikla.

e Po kiekvieno sékmingo matavimo prietaisas skleis trumpg garsinj signalg.

e Jei prietaisui nepavyksta atlikti matavimo per 3 POOR
sekundes, prietaisas skleis ilga garsinj signalg ir bus APPLAMATION
rodomas pranesimas ,,Poor Applanation®.

e Jei rodomas pranesimas ,,Poor Applanation, bandykite pakeisti zondo antgalio padétj,
kad jis biity tinkamai aplanuotas. Kai zondo antgalis bus tinkamai sulygiuotas, prietaisas
tes matavima.

12.2.12 Kai prietaisas surinks reikiamg matavimy skaiciy,
prietaisas paskleis du ilgus pypteléjimus ir parodys 0D Heasurement

praneS§img ,,Measurement Group Completed*. ETDI.IP Cumplete-d

05 Measurement.
broup Completed

12.2.13 Prietaisas parodys matuojamos akies matavimo vidurkj ir standartinj nuokrypi.

Norédami slinkti per atskirus matavimus, spauskite A arba \ j .

e Jei jjungtas ,,Auto-Switching® (zZr. 13.2.1 skirsnj), prietaisas rezultatus rodys tik kelias
sekundes, o po to bus perjungtas j kita akj, kad biity galima atlikti matavimus.

e Pavyzdyje rodomi deSinés akies matavimai. ,,Avg ]
25%“rodo 25 sékmingus matavimus, o $iy matavimy 00 HS:E uzs' D'.j:uu
vidurkis yra 540 pm. Apskai¢iuotas standartinis i |t

nuokrypis yra 0,3 um. o0 Mea 1t 5I|.I]u,
Std Dv: 03p

e Noré¢dami slinkti per kiekvieng matavima, spauskite
mygtuka arba . Prietaisas pateiks kiekvieno atlikto
matavimo rezultata, o apatingje eilutéje rodys o Mea 2 539“
standartin] nuokrypj. std D njp

12.2.14 Jei perziiiros metu nustatomas abejotinas matavimas, operatorius gali jj iStrinti —
perzitrédamas atitinkamg matavima, paspaudzia DEL mygtuka. Matavimo vidurkis ir
standartinis nuokrypis bus automatiskai atnaujinti.

e Operatorius gali atlikti naujus matavimus vietoj iStrinty arba pasirinkti priimti likusius
matavimus.
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12.2.15 Uzbaigus tiek OD, tiek OS matavimy grupes, daugiau tos akies matavimy atlikti
negalima, nebent tos grupés matavimai biity iSvalyti (arba biity iStrinti atskiri matavimai,
kaip apraSyta 12.2.14 skyriuje).

12.2.16 Jei prietaisas veikia keliy pacienty rezimu, matavimai automatiskai jraSomi j atmintj.

12.2.17 Norédami iStrinti visus vienos arba abiejy akiy WHAT TO CLEAR?
matavimus, paspauskite CLR mygtuka. Naudotojui All Current Meas
bus pateiktas meniu ,,What To Clear?*:

e Toliau nurodyti pasirinkimai turi jtakos Siuo metu matuojamam pacientui.

o Pasirinkus ,,All Current Meas*, panaikinami visi Siuo metu jkelto paciento kairés
ir deSinés akies matavimai.

o Pasirinkus ,,OD Current Meas”, panaikinami visi §iuo metu jkelto paciento
desines akies matavimai.

o Pasirinkus ,,0OS Current Meas”, iStrinami visi §iuo metu jkelto paciento kairés
akies matavimai.

o Pasirinkus ,,Nothing (Exit)”, iSeinama i§ meniu nieko neistrinant.

e Kitos iSvalymo parinktys turi jtakos saugomai paciento informacijai arba sistemos
konfigiiracijai.
o Pasirinkus ,,All Patients”, iSvaloma visa visy pacienty identifikaciné informacija ir
visi matavimai. (tik Bluetooth® parinktyje).
o Pasirinkus ,,Paired Devices”, i§ prietaiso atminties iStrinami visi suporuoti
prietaisai. (tik "Bluetooth®" parinktyje).
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12.3 Matavimas kartografavimo reZimu

PASTABA: Norint atlikti matavima, paprastai reikia anestezuoti paciento akj.

12.3.1 Atlikite jjungimo seka, kaip aprasyta 12.1 skyriuje.

12.3.2 Paspauskite CFG mygtuka, kad jeituméte j konfigiiracijos meniu. Norédami narSyti
meniu, kelis kartus paspauskite ENT mygtuka.

12.3.3 Patvirtinkite, kad meniu pasirinktas ,,Mapping Mode* rezimas (zr. 11.3 skirsnj)

12.3.4 Pasirinkite atminties vieta, su kuria norite susieti matavimus, arba pasirinkite ,,Single
Patient Mode* (zr. 10.1 ir 10.2 skirsnius)

12.3.5 Pasirinkite matuojamy padéciy skaiciy (pagal numatytuosius nustatymus - 33 matavimai)
(zr. 13.3.1 skirsnj)

12.3.6 Paspauskite CFG mygtuka, kad iSeitumeéte i3
konfigtracijos meniu. Jei buvo atlikti pakeitimai,
Pachmate 2 paprasys patvirtinti konfigiiracijos
pakeitima.

Save Hew Config?
1=¥es |=Ho

12.3.7 Paspauskite mygtuka , kad pasirinktuméte ,,Yes” ir iSsaugotumete konfigtiracija.
Pachmate 2 gri§ | matavimo rezima.

12.3.8 Pasirinkite matuojama akj. Galite pasirinkti bet oo Posn: 1
kurig matuojamg akj paspausdami OD arba OS Meas _- 0
mygtuka. Pasirinkta akis bus rodoma virSutiniame . s
kairiajame kampe. Pagal numatytuosius nustatymus .
prietaisas yra paruos$tas matuoti desing akj. 0s PFosn: 1

Meaz: Op
J Prietaisg taip pat galima sukonfigiiruoti taip,
kaﬂ, Ve}klélnt kartografavimo matawmo oo Posn: 1
rezimui, bity rodoma operatoriaus nustatyta Bi d:0
matavimo paklaida (zr. 13.3.2 ir 13.3.3 laed - S
skyrius).
05 Pos'n: 1
12.3.9 Paprasykite paciento susifokusuoti j fiksacijos taSka Biased : nP-

12.3.10 Patvirtinkite, kad prietaisas veikia matavimo rezimu. (VirSutiniame kairiajame kampe
nerodomas mirksintis juodas Zymeklis).
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12.3.11 Svelniai padékite zondo galiuka ant ragenos, kaip aprasyta 4.4 skyriuje. Pachmate 2
automatiskai atliks vieng matavima, kai zondas bus tinkamai aplanuotas.

Su kiekvienu sékmingai atliktu matavimu prietaisas skleis trumpa pypteléjima.

Jei per 3 sekundes nepavyksta atlikti matavimo,
prietaisas skleis ilga garsinj signalg ir bus rodomas

POOR
APPLANATION

praneSimas ,,Poor Applanation”.

Jei rodomas pranesSimas ,,Poor Applanation”, bandykite pakeisti zondo antgalio padétj,
kad jis biity tinkamai aplanuotas. Kai zondo antgalis bus tinkamai sulygiuotas, prietaisas

tes matavima.

12.3.12 Po kiekvieno sékmingo matavimo prietaisas trumpa

laika rodo rezultatg ekrane (numatytasis nustatymas
- 2 sekundés).

o0 Posn: 1
Meas: &98p

Per §j laikg palaukite dviejy trumpy pypteléjimy ir tik po to i$ naujo uzfiksuokite zonda

kitoje kartografavimo padétyje arba:

I8 naujo aplanuokite zondg tame paciame taske, kad iSmatuotuméte i§ naujo.

12.3.13 Prietaisas du kartus trumpai pyptelés, kai bus pasirenges atlikti matavima kitoje
kartografavimo padétyje. Perstatykite zonda ir i§ naujo aplanuokite kitoje

kartografuojamoje padétyje.

12.3.14 Teskite visy padéciy matavimus, kol bus atlikti visi reikalingi matavimai.

12.3.15 Prictaisas NEPRANESA, kad atlikti visi

matavimai; vietoj to jis grizta prie 1 pozicijos
matavimo.

o0 Pos'n: 1
Meas: S40p

Norédami slinkti per kiekvieng matavima,

paspauskite A arba ' Prietaisas nurodys
pozicijos numerj ir matavima.

oo Pos'n: 2
Meas: 5&0p

12.3.16 Jei perZiliros metu nustatomas abejotinas matavimas, operatorius gali jj iStrinti.
Noré¢damas tai padaryti, operatorius, perziiirédamas abejoting matavima, paspaudzia DEL

mygtuka.

Operatorius gali atlikti naujus matavimus vietoj iStrinty arba pasirinkti priimti likusius

matavimus.

12.3.17 Jei prietaisas veikia keliy pacienty rezimu, matavimai automatiSkai iSsaugomi atmintyje.
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12.3.18 Norédami iStrinti visus vienos arba abiejy akiy 2
matavimus, paspauskite CLR mygtuka. Naudotoj HllillHl'::ll.llr I'II'IE I'IL;.LE;I!HI' P
bus pateiktas meniu ,,What To Clear?””:

e Sie pasirinkimai daro jtakg $Siuo metu matuojamam pacientui.
o Pasirinkus ,,All Current Meas”, iStrinami visi $iuo metu jkelto paciento kairés ir
b

desinés akies matavimai.

o Pasirinkus ,,OD Current Meas”, iStrinami visi §iuo metu jkelto paciento desinés
akies matavimai.

o Pasirinkus ,,OS Current Meas”, iStrinami visi §iuo metu jkelto paciento kairés
akies matavimai.

o Pasirinkus ,,Nothing (Exit)”, meniu iSeinama nieko neiStrinant.

¢ Kitos iStrynimo parinktys turi jtakos saugomai paciento informacijai arba sistemos
konfigtracijai.
o Pasirinkus ,,All Patients” iStrinama visa identifikacin¢ informacija ir visi visy
pacienty matavimai. (tik Bluetooth® parinktyje)
o Pasirinkus ,,Paired Devices” i§ prietaiso atminties iStrinami visi suporuoti
prietaisai. (tik Bluetooth® parinktyje)

12.4 Data ir laikas

Pachmate 2 ekrane rodomas laikas ir data, kad operatoriui buty lengviau uzrasyti, kada atliekami
matavimai.

12.4.1 Paspauskite ir laikykite nuspaude CLR Time HH:MM-55% HH! PH
mygtuka, kol bus rodomas ekranas ,,Time / Date HHH-EH-IJHIJ
Date”

12.4.2 Laiko / datos ekranas bus rodomas tol, kol operatorius dar kartg paspaus CLR mygtuka ir
prietaisas gri§ 1 matavimo rezima.

e Naudotojas gali nustatyti, kaip bus rodoma data. Zr. 13.4.5 skirsnj.

12.4.3 Jei naudotojas pacienty ataskaitoms gauti naudoja Bluetooth® funkcijg palaikantj
jrenginj, laikas ir data bus jrasyti kartu su matavimais.
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13. Pachmate 2 konfiguravimas

IS gamyklos pristatytas Pachmate 2 yra paruostas atlikti ragenos matavimus. Jokiy papildomy
nustatymy ar konfigiiravimo nereikia. Ta¢iau Pachmate 2 sukurtas taip, kad operatorius galéty
keisti tam tikrus parametrus ir pritaikyti prietaisg savo poreikiams. Pakeitus §iuos parametrus, jie
visam laikui jraSomi j neaktyvigja atmintj ir automatiSkai atkuriami kiekvieng kartg jjungus

aprasyta, kaip patekti j konfigiiracijos meniu ir pakeisti numatytus parametrus.

13.1.1 J¢jimas j konfigtracijos meniu ir jo valdymas

13.1.2 Norédami jeiti j konfigliracijos meniu, paspauskite <ELECT PATIENT
CFG mygtuka. Ekrane bus rodomas ekranas: _— fl‘l# -

13.1.3 Konfigiiracijos meniu kiekvieng kartg paspaudus
ENT mygtuka, prietaisas rodys kita redaguojama
parametra. Pasiekus paskutinj parametrg ir
paspaudus ENT mygtuka, prietaisas gris i sagraso
pradzig.

13.1.4 Norédami pakeisti parametro nustatyma, naudokite A ,' , OD arba OS mygtukus, kaip
nurodyta toliau pateiktoje lenteléje.

13.1.5 Atlike visus reikiamus pakeitimus, dar kartg paspauskite CFG mygtuka.

13.1.6 Jei buvo atlikti pakeitimai, bus rodomas praneSimas Save Hew Ennﬁq?
»Save New Config?“. Pasirinkite ,,Yes” arba ,,No”. =
T=Yes |Ho
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Toliau esancioje lenteléje pateikiami visi prietaiso parametrai tokia tvarka, kokia jie rodomi
sgrase.

PASTABA: Sioje lenteléje pavaizduoti $ei¢liais pazyméti parametrai galimi tik tada, kai tam
tikri nustatymai yra aktyvis, pvz., nuolatinio vidurkinimo parametrai redaguojami tik tada, kai
jjungtas nuolatinis vidurkinimas.

Konfiguracijos meniu parametrai
CFG mygtukas: Tjungti konfigiracijos meniu
ENT mygtukas: Narsyti po parametru sarasa
Vél CFG mygtukas: Ieiti i§ konfigiiracijos meniu
Parametro Parametras Nustatymo _ -
prieinamumas | [numatytoji reikimé] keitimas Blisema Rezultatas / aprasymas
Vienas. The device will clear measurements when the user
. . Spauskite rodykles - imhates a new measurement cvcle
Visad noelect Patient” ¥ ol
fzaca [--Single--] pa._1f-r_1t|_1_, S - Kielvienas numeris indikuoja vieta atmintyje.
: - : DATSYIII P1-P20 Matavimai saugomi neaktyviojoje atmintyjé.
Bluetooth Spauskite rodykles Lijungta Bluetooth® modulis ifjungtas.
Vizada , Bluetooth® modulio
[Tjungta] ijungimui / ifjungimui. Tjungta Bluetooth® modulis jjungtas.
Spauskite rodykles - . S S
Tik tada, kai pm Ice:iatun:ete ' Bus parodyta Vartotojas pasirenka prietaisa rodyklémis.
BL.Jetoth woend Meas To — irenzinius | 161 3 suporuoty Paspandos DD. mygtuka, pr.leftaisas igsins
fjungtas. Duom. siuntimas — OD Tengining matavimo duomeniz_
Kai jjungtas ,Add PC/Printer” meniu,
. - Neskenuojama prietaizas automatiSkai taps aptinkamas
Tik tada, kai . Skenavimui pradeti Bluetooth® irenginiy
Bluetooth® ~Add PC/Printer™ . e -
e spauskite OD mygtuka Pazpavdus OD mygtuka, bus pradéta
= Skenuojama 1eskoti kity Bluetooth® jjungty
irenginiy
Spauskite rodykles - . Kai rodoma YY", spausdinyje bus nurodyta
: E spauzdintuve FeiApTEE paciento informacija
L nie konfighracijai e T |
Blustooth® «Printer Config" conbiguracy Pridéti nZrafus | rodoma ¥, SpAUSdinyje bus nuradyll
P "% | lkeisti Tada-OD operatoriasvérafai " |
yongtas. mygtuka pasicinldmuill  Pridet visus Kai rodoma _Y*, spausdzill:‘lfvje bus nurodyti
ka pridéti matavimus visi matavimu rezultatal.
ieada .Operational Mode* Spaqskite ro}d\,'.kln?s Vidurkinimaz Prietaizas — vidurkinimo refime
i i refimams keisti
[Vidurkinimas] Eartografavimas Prietaisas — kartografavimo rezime
Vidurkinimo reZime prietaisas automatiskai |
. TEungta NEPAKEIS akies nustatymo,
~Auto Switch Press T or | kev to - . . . L
Visada 0D/0s* enable or disable — L_LE.“ AL b_“: 1.}““"“'1 —
. , - idurkinimo reZime prietaizas automatigkai
[jungta] Auto Switch jungta PAKEIS akies nustatyma,
kai matavimai bus baigti.
Tik vidurkinimo LNumb Of Meas* Vertems Keisti s L .
e : 5] spanskite rodykles 1-25 Prietaizas vienoje v .1eto]e athk§ tiek matavimu
Tik vidurkinimo - wAuto Rep Delay* Veriems keisti <50 — 650 Laikas (ms) tarp matavimu, kai zondas
rezime [<=50] spauskite rodykles = aplanuotas
Tik kartografavimo ~Numbh of Posn® Vertems keisti 113 Matuojamy viety skaicius kielovienai akiai.
reFime [33] spauskite rodykles Vienas matavimas vienai pozicijai
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Konfigiiracijos meniu parametrai

CFG mygtukas: Jjungti konfigiiracijos meniu
ENT mygtukas: NarSyti po parametry sarasa
Vél CFG mygtukas: ISeiti i$ konfigiiracijos meniu
Parametras
Parametro .. Nustatymo _ .
rieinamumas [numatytoji Keitimas Busena Rezultatas / apraSymas
P reikimé]
Tik Spauskite ISuneta Prietaisas NERODY'S paklaidy
Kartoerafavimo ,»Disp Bias Meas“ | rodykles, kad Jung kartografavimo rezime
gt [jjungta] jungtumeéte / . Prietaisas RODYS paklaidas
rezime oy . Jjungta . .-
i§jungtuméte kartografavimo rezime
karto Ellgavimo Amount of Bias* Sl
rezimeg ir fongus | [100%] rodykles 1% — 199 % Bus pasirinkta
52 Bllias§” . reikSmei keisti
Tik ,,Good Meas Spauskite Pasirenkama procentiné dalis
kartografavimo Delay“ rodykles 1-95 matavimams su paklaida
rezime [15s] reikSmei keisti apskaiciuoti
. . Laikas (s), per kurj prietaisas,
il . ,,Poor Appl Delay“ BB is atlikes matavima, parodo rezultatg ir
kartografavimo rodykles 1-9,5 . L .
.. [2s] ce T pereina prie kitos matavimo
rezime reik§mei keisti .
pozicijos
« Spauskite Laikas (min), kurj prietaisas lauks
Visada ,,Dela}[fltzlshtgndby rodykles 0,5-9,5 pries automatiskai persijungdamas j
reikSmei keisti budéjimo rezima
) Spauskite Alkalino Prietaisas nustatytas stebéti alkalino
Visada ,,Batter Type rodykles baterijy jtampa
[,,Rechargable®] S T Prictaisas nustatytas stebéti
reikSmei keisti | Jkraunama . o
ikraunamy baterijy itampa
« Spauskite
Visada ﬁ’g:?g:ﬁ:ai] rodykles (sel r:lel::t ) Nustatomas ekrano kontrastas
& reikSmei keisti & 4
« Spauskite
Visada [7’ ’;::Olrlrllgftai] rodykles (sel r:lel::t ) Nustatomas signalo garsumas
& reikSmei keisti & 4
Rodyklémis pasirinkite arba MMM-
DD-YYYY, arba DD-MMM-
Formatuoti YYYY.
Prietaisas datg rodys pasirinktu
Spauskite OS formatu
. N formatavimui, Naudokite OD arba OS mygtuka
Visada »Date / Time oD - symeklii perkelti j kairg arba j
nustatymui desing. Spauskite rodykles
Nustatyti reik§meéms keisti. Taip nustatysite
jrenginio datg ir laika.
Pakeitus baterijas, datg ir laika
reikia nustatyti i§ naujo
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13.2 Vidurkinimo reZimo parametrai

Toliau pateikti nepertraukiamo vidurkinimo matavimo rezimo parametrai konfigtiracijos meniu.
Siems parametrams pasiekti, prietaisas turi biiti nustatytas j nepertraukiamo vidurkinimo rezima.

PASTABA: Noré¢dami pasiekti Siuos parametrus, jeikite j konfigtiracijos meniu paspausdami
CFG mygtuka. Norédami nar$yti po meniu, kelis kartus paspauskite ENT mygtuka. Zr. 13.1

skirsnj.

13.2.1 ,,Auto Switch OD/OS” (pagal numatytuosius nustatymus
jjungtas) gali biiti jjungtas arba iSjungtas. Jei automatinis
perjungimas jjungtas, prietaisas automatiSkai perjungia
akis (po 4 sekundziy pauzeés), kai matavimo grupé
baigiama matuoti. Norédami pakeisti konfigiiracija,

paspauskite A arba V.

13.2.2 ,Numb of Meas* (numatytoji reikSmé 25) - tai matavimy,
kuriuos jrenginys naudos matavimo tasko vidurkiui ir
standartiniam nuokrypiui apskaiciuoti nepertraukiamo
vidurkinimo matavimo rezimu, skaicius. Jj galima
reguliuoti nuo 1 iki 25. Norédami pakeisti verte, spauskite

A arba '

RUTO SWITCH ODJ0S
Enabled

HUMB OF MERS
(4]

é ISPEJIMAS: Pakeitus matavimy skaiéiy, bus i§trinti visi prietaiso matavimai, jskaitant

esancius atmintyje.

13.2.3 ,,Auto Rep Delay* (numatytasis nustatymas <50 ms) -

tai laikas (ms), kurj prietaisas lauks tarp vienas po kito
atlickamy matavimy, kai zondas bus aplanuotas prie
ragenos, kai naudojamas vidurkinimo matavimo

AUTO REP DELRY
<50 msec

rezimas. Jj galima reguliuoti nuo <50 msec iki 950

msec. Norédami pakeisti verte, spauskite A arba '

43

DGH 55B-INS-OMLIT Revizija: 6




13.3 Kartografavimo reZimo parametrai

Tai kartografavimo rezimo parametrai konfigiiracijos meniu. Norint pasiekti Siuos parametrus,
prietaisas turi biiti nustatytas j kartografavimo rezima.

PASTABA: Norédami pasiekti Siuos parametrus, jeikite j konfigtiracijos meniu paspausdami
CFG mygtuka. Norédami nar§yti po meniu, kelis kartus paspauskite ENT mygtuka. Zr. 13.1
skirsnj.

13.3.1 ,,Numb of Posn* (numatytoji reikSme 33) - tai

pozicijy, kuriose prietaisas atliks pavienius HUMB OF POSH
matavimus, skaicius. Ji galima reguliuoti nuo 1 33

iki 33. Spauskite A arba A/ , kad pakeistuméte

reikSme.

é ISPEJIMAS: Pakeitus matavimy skai¢iy, bus itrinti visi prietaiso matavimai, jskaitant
esancius atmintyje.

13.3.2 ,,.Disp Bias Meas” (pagal numatytuosius

nustatymus i§jungta) jjungiama arba iSjungiama, DI5P BIRS MERS
jei prietaisas rodys matavimo paklaidg kiekvieno Disabled

matavimo, atlikto naudojant kartografavimo
matavimo rezimg, metu. Norédami pakeisti

konfigiiracija, spauskite A arba Y.

13.3.3 Paklaidos dydis (numatytoji reikSme 100 %) AMOUNT OF BIRS
nustato SaliSkumo dydj, naudojama 1002
apskaiciuojant matavimo nuokrypj ol

kartografavimo matavimo rezimu. Sis parametras
galimas tik tuo atveju, jei prietaisas
sukonfigiiruotas rodyti matavimo nuokrypi. Ji
galima reguliuoti nuo 1 % iki 199 %. Norédami

pakeisti verte, spauskite A arba '

e Paklaidos dydis taikomas visiems prietaiso atmintyje saugomiems pacientams. Pakeitus
nuokrypio dydj, prietaisas i§ naujo apskaiciuoja visy iSsaugoty pacienty nuokrypio
matavimus.

13.3.4 ,,Good Meas Delay” (numatytoji verté 1 s) -

tai laikas, kurj prietaisas lauks pries 600D MEAS DELAY

pereidamas prie kito kartografavimo tasko po 1.0 sac
atlikto matavimo. Jj galima reguliuoti nuo 1,0 -

iki 9,5 sek. Spauskite A arba ¥ , kad
pakeistuméte verte.

44 DGH 55B-INS-OMLIT Revizija: 6




13.3.4

,Poor Meas Delay” (numatytoji verté 2 s) -
tai laikas, kurj prietaisas lauks pries$
pereidamas prie kito kartografavimo tasko po
atlikto matavimo. Jj galima reguliuoti nuo 1,0

iki 9,5 sek. Spauskite A arba ', kad
pakeistuméte verte.

PODR APPL DELAY
2.0 sec

13.4 Bendrieji jirenginio parametrai

Tai yra bendrieji jrenginio parametrai, kuriuos galima pasiekti i$ konfigiiracijos meniu. Juos
galima keisti bet kuriuo metu.

PASTABA: Norédami pasiekti Siuos parametrus, jeikite j konfigiiracijos meniu paspausdami
CFG mygtuka. Norédami narsyti po meniu, kelis kartus paspauskite ENT mygtuka. Zr. 13.1

skirsnj.
13.4.1 ,.Delay To Standby* (pagal numatytuosius
nustatymus 1,0 min.) - tai laikas, kurj prietaisas DELAY TO S.TFI-IDBH‘
lauks pries pereidamas j budéjimo rezima. Jj galima 1.0 min
reguliuoti nuo 0,5 min iki 9,5 min. Spauskite
arba \ J , kad pakeistuméte vertg.
13.4.2 , Battery Type* reikia pasirinkti taip, kad jis atitikty BATTERY TYPE
o . S Rechargeable
prietaise sumontuotas baterijas. Jei prietaisas
aptinka, kad baterijos buvo iS§imtos, raginimas
pareikalaus, kad naudotojas atitinkamai nustatyty
baterijos tipg (Zr. 16.1.3 skirsnj). Spauskite A
arba ¥ , kad pakeistuméte vertg. CONTRAST
annERER--——-
13.4.3 ,,Contrast* (pagal numatytuosius nustatymus 7
juostos) nustato ekrano kontrastg. Spauskite A
arba \j , kad pakeistumeéte vertg.
VOLUME
13.4.4 ,Volume* (pagal numatytuosius nustatymus 7 anRnnnR--—-

juostos) nustato garsiniy signaly / jspéjamyjy

signaly garsumg. Spauskite A arba \J , kad
pakeistuméte verte.

45

DGH 55B-INS-OMLIT Revizija: 6




13.4.5 , Time / Date* leidzia naudotojui nustatyti laikg ir

datg bei pasirinkti datos formatg. Paspauskite OS T“'E.* DATE
mygtuka, kad nustatytumeéte datos formata. —Format ek

Paspauskite mygtukg OD, kad nustatytuméte laika.

e Paspauskite OS mygtuka, kad jeituméte j datos

formato (pagal numatytuosius nustatymus MMM- DATE FORMAT
DD-YYYY) submeniu. Spauskite A arba ', kad MMM-dd-yyuy
pakeistuméte rodyma i8/f MMM-DD-YYYY ar DD-
MMM-YYYY.

e Paspauskite mygtukg OD, kad jeituméte | submeniu
,,Time Date*. Blinant §iame submeniu mirksés Time ﬂ-l;HH:SS HWF‘H
juodas Zymeklis. Naudokite OD ir OS mygtukus Date mﬂ_dd_wu

zymekliui perkelti j kaire ir j deSin¢. Spauskite A

arba ¥ , kad pakeistuméte kiekvieno lauko reikSme.
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13.5 Bluetooth® parametrai

Jei Pachmate 2 yra jdiegtas Bluetooth® modulis, jie bus pasiekiami, kai bus jjungtas Bluetooth®
parametras. Modulj turi tik tie prietaisai, kuriy priekyje yra Bluetooth® belaidés technologijos
logotipas.

PASTABA: Noré¢dami pasiekti Siuos parametrus, jeikite j konfigtiracijos meniu paspausdami
CFG mygtuka. Norédami nar$yti po meniu, kelis kartus paspauskite ENT mygtuka. Zr. 13.1

skirsnj.

13.5.1

13.5.2

13.5.3

,Bluetooth” (numatytasis nustatymas — jjungtas)
nustato, ar Bluetooth® modulis jjungtas, ar
iSjungtas. Norint prijungti jrenginius arba perduoti

failus, reikia nustatyti ,,On*. Spauskite A arba ¥
, kad pakeistuméte reikSme.

Kai Bluetooth® belaidzio rysio modulis yra
jjungtas, virSutiniame kairiajame kampe bus
rodomas logotipas.

,»Send Meas To* nustato, j kurj jrenginj Pachmate
2 perduos jrasus. Jei su Pachmate 2 néra susiety
prietaisy , ekrane bus rodoma ,,---None---*.

¥ BLUETOOTH
On

SEND MERS T0 #°/n®
suiAMER®  Send—

Jei Pachmate 2"yra susietas su vienu ar daugiau prietaisy, ekrane bus rodoma:
o ,,NAME® - prietaiso, kuris gaus jraSus, pavadinimas.

o # - parodyto prietaiso saraso numeris.

o #2 - bendras su Pachmate 2 susiety prietaisy skai¢ius. Vienu metu gali biiti

suporuoti ne daugiau kaip 5 prietaisai.

o ,,Send“ nurodo, kad paspaudus OD mygtuka Pachmate 2 perduos matavimus j

Siuo metu rodomg prietaisa.

Kai rodoma ,,Add PC/Printer”, prietaisas veikia
Bluetooth® aptikimo rezimu. Sis rezimas yra
bitinas Bluetooth® jrenginiams suporuoti.
Informacijos apie prietaisy poravima zr. 14
skyriuje.

47

ADD PC/PRINTER
Scan—

DGH 55B-INS-OMLIT Revizija: 6




Prietaiso informacija
13.5.4 ,,Printer Config” nustatoma, kokia informacija

siunc¢iama ] Bluetooth® jjungta spausdintuvg. Yra Paciento informacija

3 laukai, kuriuose nustatoma, kas siun¢iama. bus atspausdinta, jei
,,2Add Patient*

Norédami pakeisti lauka, spauskite A arba Y. ) .
nustatyta ], Yes®.

Matavimy
informacija

Jei ,,Add All Meas*
nustatyta j ,,Yes*,
bus atspausdinti visi
OD matavimai.

OD rezultatai

Jei ,,Add All Meas*
nustatyta i ,,Yes*,
bus atspausdinti visi
OS Matavia.

OS rezultatai =

Laukas ranka

raSomiems uzrasams,
jei ,,Add Notes*

nustatytaj, Yes”.
e Add Patient” (numatytasis —,,Yes*) nustatoma, ar

1 spausdintg matavimo ataskaitg bus jtrauktas
paciento vardas, pavardé, asmens kodas, gimimo H?:";EIHI E?ﬂi
data ir lytis. Paspauskite mygtukg OD, kad

perjungtumeéte tarp ,,Yes“ ir ,,No”.

o Jei funkcija ,,Add Patient jjungta, bet nejvesta paciento identifikavimo
informacija, bus spausdinamos tuscios eilutes.

e Add Notes* (numatytasis —,,Yes*) nustatoma, ar | PRINTER CONFIG
spausdintg matavimo ataskaitg bus jtrauktas laukas Add Hot
ez H—

operatoriaus ranka raSytoms pastaboms.
Paspauskite mygtuka OD, kad perjungtumeéte tarp

,,Yes“ir , No”.

PRINTER CONFIG
e ,Add All Meas* (numatytasis — ,,Yes) nustatoma, ar Add All Meas N—

1 spausdintg matavimo ataskaitg bus jtrauktas
kiekvienas matavimas vidurkinimo rezimu, ar tik
vidurkis ir standartinis nuokrypis. Paspauskite
mygtukg OD, kad perjungtuméte tarp ,,Yes* ir ,,No”.
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14. Bluetooth® rySiy konfigiiravimas

Bluetooth® belaidzio rysio funkcijos gali biiti jjungtos tik tuo atveju, jei jusy prietaise yra
idiegtas papildomas Bluetooth® modulis. Modul; turi tik tie jrenginiai, kuriy priekinéje dalyje
(apatiniame kairiajame kampe) yra Bluetooth® belaidés technologijos logotipas.

14.1 "Bluetooth®" jjungimas

14.1.1 Norédami jjungti Bluetooth® belaidzio rysio

modulj, paspauskite CFG mygtuka, tada vieng kartg + ELUETOOTH
paspauskite ENT, kad pereituméte prie ,,Bluetooth* On
parametro ir nustatykite jj j ,,On* naudodami A
arba Y.

14.1.2 Paspauskite CFG mygtuka, kad iSeituméte i$ Save New Config?
konfigliracijos meniu, ir paspauskite ‘, kad T='fﬂ'5 l=|"|n

pasirinktuméte ,,Yes”, kai bus paprasyta iSsaugoti
konfigiiracijg. Pachmate 2 grj$ | matavimo rezima.

14.1.3 Virsutiniame kairiajame kampe pasirodys + 0D ﬂ'b'g 0 0 i
piktograma, rodanti, kad Bluetooth® modulis <td Dv: 0.0 m
jjungtas.

14.2 Sujungimas su spausdintuvu, palaikanciu Bluetooth®

Pachmate 2 galima tiesiogiai sujungti su spausdintuvu, palaikanc¢iu Bluetooth®. Po susiejimo
operatorius gali spausdinti matavimus tiesiai i§ prietaiso, nenaudodamas kompiuterio.

14.2.1 Jjunkite spausdintuva ir jjunkite aptikimo rezima. Instrukcijy, kaip naudotis spausdintuvo
Bluetooth® funkcijomis, rasite spausdintuvo naudotojo vadove.

14.2.2 Jjunkite Pachmate 2 ir jeikite ] konfigliracijos meniu paspausdami CFG mygtuka.

14.2.3 Viena kartg paspauskite ENT mygtuka, kad pereituméte prie parametro "Bluetooth".
Patvirtinkite, kad jis jjungtas ,,On”. Jei ne, paspauskite mygtuka arba , kad jjungtuméte
Bluetooth® (zr. 14.1 skirsnj).

14.2.4 Dar du kartus paspauskite mygtuka ENT, kad
pereituméte prie parametro ,,Add PC/Printer”. ADD PUP‘HHTH
Paspauskite mygtuka OD, kad inicijuotuméte
nuskaitymg. Skenavimas gali trukti iki minutes.

Scan—
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14.2.5

14.2.6
14.2.7

14.2.8

14.2.9

Pachmate 2 uzpildys visy aptikty
Bluetooth® jrenginiy sarasa.
arba ¥ slinkite per prieinamy

jrenginiy sarasg.

»INAME* yra aptikto jrenginio pavadinimas.
# yra parodyto jrenginio sarago numeris.

s#NAME##
«—ReScan

“FI,'B
Add—

#2 yra bendras aptikty jrenginiy skai¢ius. Vienu metu galima aptikti ne daugiau kaip 5

jrenginius.

,»ReScan” rodo, kad paspaudus OS mygtuka Pachmate 2 i§ naujo ieSkos jrenginiy.
,»Add” rodo, kad paspaudus OD mygtuka Pachmate 2 bandys susieti su rodomu jrenginiu.

Kai rodomas norimas jrenginys, pasirinkite ,,Add” paspausdami mygtuka OD.

Pachmate 2 papraSys operatoriaus patvirtinti, su
kokiu prietaisu jis yra suporuotas. Kai bus

papraSyta, ® mygtuku pasirinkite ,,Yes”

"Pachmate 2" parodys pranes§img, nurodantj,
kad vyksta poravimo procesas. Tada jis
papraS8ys naudotojo jvesti spausdintuvo PIN
koda.

Pachmate 2 parodys ,,Enter Pin Code® ir rodys
mirksint] juodg kursoriy. OS ir OD klavisais
perkelkite Zymekl;j j kaire ir ] deSing. Naudokite

A ir ¥ reikSmei pakeisti.

s#=NAME=s
Pair? 1=y |=

Pairing H{Device
Please Hait...

Enter Pin Code

poo

Reikiamas PIN kodas pateikiamas kartu su spausdintuvu. Paprastai gamintojas Pin koda

pateikia naudotojo dokumentuose.

14.2.10 Jveskite pasirinkto spausdintuvo PIN

koda ir paspauskite mygtuka ENT.

14.2.11 Pasirodys pranesSimas, rodantis, kad

Jrenginiai buvo tinkamai suporuoti.

Pachmate 2 gali trumpai rodyti pranesimus
,,Bluetooth Connected”, tada ,,Bluetooth
Disconnected”. Poravimas vis tiek yra
baigtas. Prietaisai vél susijungs
automatiSkai, kai matavimai bus siunc¢iami j
spausdintuva.
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14.2.12 Dabar Pachmate 2 iSsaugojo suporavimg atmintyje.

Paspauskite CFG mygtuka, kad iSeituméte i$
konfigtracijos meniu. Pachmate 2 paprasys
patvirtinti konfigiiracijos pakeitima.

Save New Config?
T=Yes |=Ho

14.2.13 Paspauskite mygtukg , kad pasirinktuméte ,,Yes” ir iSsaugotuméte konfigiiracija.

Pachmate 2 grj$ j matavimo rezima.

14.3 Matavimuy siuntimas j belaidj spausdintuva su Bluetooth® funkcija

14.3.1 Paspauskite CFG mygtuka, kad jeituméte |
konfigtiracijos meniu, ir pereikite ] meniu
,Printer Config*, kelis kartus paspausdami ENT
mygtuka.

PRINTER CONFIG
Add Patient Y—

14.3.2 Patikrinkite, ar nustatyti pageidaujami laukai, kurie bus jtraukti j spausdintg ataskaita.
ISsamios instrukcijos dél spausdinamy lauky pateiktos 13.5.4 skirsnyje.

14.3.3 Paspausdami CFG mygtuka iSeikite 1§
konfigtracijos meniu. Jei buvo atlikti pakeitimai,
Pachmate 2 paprasys patvirtinti konfigiiracijos
pakeitima.

Save New Config?
T=Yes |=Ho

14.3.4 Paspauskite ‘, kad pasirinktuméte ,,Yes” ir iSsaugotuméte konfigiiracija. Pachmate 2 grj$

] matavimo reZima.

14.3.5 Paspauskite ir laikykite ENT mygtuka, kol
Pachmate 2 parodys praneSimg ,,Connecting to
BT Device*. Spausdinimas prasidés
automatiskai.

Connecting to
BT device

e Spausdinant vieno paciento reZimu, bus spausdinama tik vieno paciento informacija.
Matavimai bus i§saugoti tol, kol juos iStrins naudotojas arba kol bus pakeistas matavimo

reZimas arba paciento reZimas.

e Spausdinant keliy pacienty reZimu, bus spausdinami visi paciento matavimai, esantys
nepastoviojoje atmintyje. Matavimai bus i§saugoti, kol juos iStrins naudotojas arba kol

bus pakeistas matavimo rezimas.
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14.4 Susiejimas su kompiuteriu, palaikan¢iu Bluetooth®

Pachmate 2 galima sujungti su kompiuteriais, kuriuose jdiegta Bluetooth® belaidzio rysio
technologija. Tai gali buiti daroma per integruotus Bluetooth® modulius arba USB adapterius /
raktus. Tinkamai susiejus Pachmate 2 su kompiuteriu, operatorius gali naudoti ,,DGH Connect”
programing jrangg paciento informacijai jvesti ir matavimo ataskaitoms gauti.

14.4. 1 Atidarykite ,,Windows* valdymo skydelj,
paieskos juostoje ivede ,,Control Panel®.
Meniu bus pateiktas elementas ,,Control
Panel®. Spustelékite saraso elementa, kad
atidarytuméte valdymo skydelj. Raskite
,Bluetooth Settings” ir spustelékite jj, kad
atsidaryty dialogo langas.

e Priklausomai nuo programinés jrangos
versijos, startinis meniu gali atrodyti
kitaip.

14.4.2 , Bluetooth Settings”, skirtuke ,,Options*
Jjunkite Sias funkcijas: | rr——— =

e Pazymekite langelj ,,Allow Bluetooth
devices to find this computer”,

e Pazymeékite laukelj ,,Allow Bluetooth Conmetion
. . ¥ Gllrw Blwetacth devioes fa connect =repabn
devices to connect to this computer”, et e whr e B v o o conrnc
 Pazymekite langelj ,,Alert me when a ot o s s

new Bluetooth device wants to connect”,

e PaZymekite langelj ,,Show the Bluetooth
icon in the notification area”.

Faskors: Gl ity

oK Carcsi Aoy

e Priklausomai nuo operacinés sistemos
versijos arba jdiegtos Bluetooth®
programinés jrangos, dialogo langas
,Bluetooth Settings™ gali biiti rodomas
skirtingai.

14.4.3 Spustelekite mygtuka ,,Apply”, tada mygtuka ,,OK”.

14.4.4 Jjunkite Pachmate 2 ir jeikite ] konfigliracijos meniu paspausdami CFG mygtuka.
14.4.5 Vieng kartg paspauskite mygtukg ENT, kad pereituméte prie parametro ,,Bluetooth”.

Patvirtinkite, kad jis jjungtas ,,On”. Jei ne, paspauskite A arba \j , kad jungtuméte
,Bluetooth* (zr. 13.5.1 skirsnj).
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14.4.6

14.4.7

14.4.8

14.4.9

Paspauskite ENT mygtuka du kartus, kad
pereituméte prie parametro ,,Add PC/Printer”.
Siame ekrane rodoma, kad jrenginj galima aptikti.
Paspauskite mygtukg OD, kad pradétuméte
nuskaityma.

Baige nuskaityma, naudokite mygtuka arba ,
norédami slinkti per galimus jrenginius. Kai
rodomas kompiuteris, su kuriuo norite susieti
jrenginj, pasirinkite ,,Add”.

e Jei norimo susieti kompiuterio néra sagrase,
paspauskite OS mygtuka, kad i$ naujo
atliktuméte paieska.

Tiek "Pachmate 2", tiek "Windows" rodys ekrana,
kuriame bus praSoma patvirtinti slaptazodj.

Kai bus parodytas slaptazodis, pasirinkite ,,Yes”ir
spustelékite mygtuka ,,Next®.

e Slaptazodis turi buti patvirtintas abiejuose
jrenginiuose per 30 sekundziy, antraip bus
pateikta laiko klaida.

14.4.10 Kai Pachmate 2 parodo slaptazodj, paspauskite A

mygtuka, kad jj priimtuméte.

14.4.11 Poravimas baigtas. Ir ,,Windows”, ir Pachmate 2

parodys praneSima, kad procesas baigtas. - Po
suporavimo naujesnés ,, Windows* versijos
automatiSkai sukonfigiiruos COM prievadus. Apie
tai gali pranesti praneSimas ,,Driver Software
Installation”. Senesnéms ,,Windows* versijoms
gali reikeéti, kad naudotojas rankiniu biidu
sukonfigiiruoty COM prievadus (zr. 14.5 skirsnj)

14.4.12 Paspauskite CFG mygtuka, kad iSeituméte 18

konfigliravimo meniu.
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—ReScan Add—
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Accept? t=Y |=N

Pairing
Completed!

DGH 55B-INS-OMLIT Revizija: 6




14.5 COM prievady pridéjimas

PASTABA: naujesnése ,,Windows” versijose COM prievadai sukonfigtiruojami automatiskai,
kai prietaisas suporuojamas, taciau senesnese ,,Windows” versijose naudotojui gali tekti rankiniu
biidu sukonfigiiruoti COM prievadus. Sis procesas gali skirtis priklausomai nuo sistemoje

1diegtos programings ir fiziné€s jrangos.

PASTABA: Priklausomai nuo programinés jrangos, terminai ,,Serial Port” ir ,,COM Port” gali

biti vartojami pakaitomis.

14.5.1

14.5.2

14.5.3

Siuos veiksmus reikia atlikti po to, kai prietaisas
buvo susietas su kompiuteriu. Zr. 14.4 skyriuje
pateikta informacijg apie prietaiso susiejima su
kompiuteriu.

Pereikite | "Windows" valdymo skydelj, eidami |
pradinj meniu ir spustelékite elementg ,,Control
Panel”. Raskite elementg ,,Bluetooth Settings* ir
spustelékite ji, kad atsidaryty dialogo langas.

e lliustracijoje parodytas "Windows XP" pradZios
meniu. Jie skiriasi priklausomai nuo operacinés
sistemos.

Lange ,.Bluetooth Settings” paprastai btina kortel¢,
kurioje nurodomas COM prievadas, rySiy prievadas
arba nuosekliojo prievado nustatymai. Pasirinkite §j
skirtuka.

14.5.4 "DGH Connect: programinei jrangai reikia

14.5.5

14.5.6

»leinancio” ir ,,ISeinancio” prievado, kad galéty
veikti. Jei kurio nors i$ jy triksta, pridékite
atitinkamg prievada.

e Prievady pridé¢jimo meniu skirsis priklausomai
nuo jdiegtos programinés jrangos.

Nustacius COM prievadus, paleiskite ,,DGH
Connect” programing jrangg. Jei programine jranga
dar nejdiegta, jdiekite jg (15 skyrius) ir tada atlikite
paskutinius veiksmus.

Programingje jrangoje ,,DGH Connect” eikite |
»Settings” — ,,COM Settings*.
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14.5.7 Dialogo lange spustelékite ,,Add Devices”.mygtuka.

Jeinantis prievadas ir iSeinantis prievadas turi biiti
pasirinkti automatiskai. Patvirtinkite, kad pasirinkti
prievady numeriai sutampa su prievady numeriais,
kurie buvo pridéti ,,Bluetooth” nustatymy meniu.

e Jei jeinantis prievadas yra neteisingas,
pakeiskite jj naudodami iSskleidZziamajj meniu.

Pon [y R
G . OGN =

|l Dievices | | vy

Cancal | Ox I

14.6 Informacijos siuntimas ir gavimas per Bluetooth® rysj su kompiuteriu

Pachmate 2 gali perduoti matavimus ir paciento informacijg Bluetooth® belaidziu rySiu. Ta¢iau
Pachmate 2 gali sgveikauti su asmeniniais kompiuteriais tik naudodamas ,,DGH Connect”
programing jrangg. Ataskaity siuntimo, gavimo ir spausdinimo instrukcijos naudojant ,,DGH
Connect” programing jrangg asmeniniame kompiuteryje. pateiktos 15 skyriuje.
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14.7 Suporuoto jrenginio konfigiiracijos atkiirimas

Pachmate 2 iSsaugo iki 5 jrenginiy suporavimo konfigiiracijas. Tai leidzia véliau greitai
suporuoti jrenginj. Norédami atSaukti suporuotg jrenginj:

14.7.1 Jeikite i konfigiiracijos meniu paspausdami CFG mygtuka.

14.7.2 Vieng kartg paspauskite ENT mygtuka, kad pereituméte prie parametro ,,Bluetooth".

Patvirtinkite, kad jis jjungtas ,,On". Jei ne, paspauskite A arba \j , kad jjungtumeéte
,Bluetooth” (zr. 13.5.1 skirsnj).

14.7.3 Paspauskite ENT dar karta, kad pereituméte prie
SEND MEAS TO  #7fs®

parametro ,,Send Meas To”. Mygtukais A ir \ J #uHAMES & Sand—s

slinkite per i§saugotas konfigliracijas.

e _NAME” - prietaiso, kuris gaus jraSus,
pavadinimas.

e # A - parodyto prietaiso sgraso numeris.

e #B - bendras su Pachmate 2 suporuoty prietaisy
skaiius. Vienu metu gali biiti suporuoti ne
daugiau kaip 5 prietaisai.

e . Send“ rodo, kad paspaudus OD mygtuka
Pachmate 2 perduos matavimus j Siuo metu
rodomg prietaisa.

14.7.4 Kai rodomas norimas jrenginys, paspauskite CFG save New Emﬂg?
mygtuka. Pachmate 2 papraSys patvirtinti T.qr“ l*n

konfigtiracijos pakeitima.

14.7.5 Paspausdami A mygtuka pasirinkite ,,Yes”. Dabar
Pachmate 2 sukonfigiiruotas siysti matavimus j
pasirinktg prietaisa.

14.8 Vieno susieto Bluetooth® jrenginio iStrynimas

Kartais gali prireikti i§ Pachmate 2 atminties i$trinti vieng Bluetooth® susiejimo nustatyma, kad
biity galima prisijungti prie naujy jrenginiy.

14.8.1 [eikite j konfigtiracijos meniu paspausdami CFG mygtuka.

14.8.2 Vieng kartg paspauskite ENT mygtuka, kad pereituméte prie parametro ,,Bluetooth”.

Patvirtinkite, kad jis jjungtas ,,On” (jjungtas). Jei ne, paspauskite A ar ¥ mygtuka, kad
jjungtuméte Bluetooth® (zr. 13.5.1 skirsnyj).
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14.8.3 Paspauskite ENT dar du kartus, kad pereituméte
prie parametro ,,Add PC/Printer”. Paspauskite
mygtukg OD, kad inicijuotuméte nuskaityma.

14.8.4 Pachmate 2 uzpildys visy aptikty Bluetooth®
jrenginiy saraSg. Naudokite A ir A\ mygtukus,
norédami slinkti per prieinamy prietaisy sarasg. Jei
jrenginys yra susietas su Pachmate 2, bus rodomas
praneSimas ,,Paired".

14.8.5 Paspauskite mygtuka OD. Prietaisas parodys susieto
prietaiso pavadinimg ir suteiks galimybg jj pasSalinti.

Paspauskite A mygtuka , kad pasirinktuméte taip.
Prietaiso susiejimas bus pasalintas.

ADD PC/PRINTER
Scan—

##NAMER® #nt
—Re5can Paired—

#4#NAME# S
Remowve? 1=Y |=H

14.8.6 Paspauskite CFG mygtuka, kad griztuméte | matavimo rezima.

14.9 Visy suporuoty "Bluetooth®'" jrenginiy iStrynimas

Kartais gali prireikti i§ Pachmate 2 atminties istrinti visus Bluetooth® suporavimo nustatymus,

kad biity galima prijungti naujy jrenginiy.

14.9.1 Paspauskite mygtuka CLR. Naudotojui bus
pateiktas meniu ,,What To Clear?*. Mygtuku arba
slinkite per i$trynimo parinktis, kol bus rodoma
,,Paired Devices”.

14.9.2 Kai rodoma ,,Paired Devices”, paspauskite ENT
mygtukg. Pachmate 2 1§ atminties iStrins visy
Bluetooth® jrenginiy susiejimo informacijg ir
parodys pranes§img ,,Paired Devices List Cleared”.

14.9.3 Pachmate 2 gri§ | matavimo rezimg.
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15. ,,DGH Connect* programiné jranga

,DGH Connect programin¢ jranga - tai programa, leidzianti operatoriui naudoti ,,Windows”
kompiuterj rySiui su DGH jrenginiais palaikyti. Si programiné jranga sgveikauja su Pachette 4 ir
Pachmate 2 jrenginiais.

Norint naudoti ,,DGH Connect”, pirmiausia kompiuteris turi biiti susietas su Pachmate 2
jrenginiu. Informacijos apie suporavima rasite 14.4 skirsnyje.

15.1 Programinés jrangos reikalavimai

15.1.1 Sistemos reikalavimai

- Procesorius: 32 arba 64 bity, 2 GHz

- Atmintis: 2 GB RAM

- Kietasis diskas: bent 1 GB, rekomenduojama 100 GB

- Prievadai: USB 2.0

- Ekranas: 1024 x 768 skiriamoji geba

- Periferiniai jrenginiai: Pel¢ (arba jutiklinis kilimélis), klaviatura
- Bluetooth® radijas: v2.1 arba naujesné versija*

* Programiné jranga suderinama su USB Bluetooth® adapteriais ir (arba) stacionarioms
sistemoms skirtais raktais.

15.1.2 Suderinamos operacinés sistemos

Microsoft Windows XP, Service Pack 3 arba naujesnis (32 bity)
Microsoft Windows Vista, Service Pack 2 arba naujesnis (32 arba 64 bity)
Microsoft Windows 7 (32 arba 64 bity)

Microsoft Windows 8/8.1 (32 arba 64 bity)

f ISPEJIMAS: , Nebiitinos* programinés jrangos naudojimas kartu su ,,DGH Connect”
programine jranga gali turéti neZinomg / neigiamg poveikj programings jrangos veikimui,
todél jos naudoti nerekomenduojama.

ISPEJIMAS: Dél kompiuteriniy virusy pavojaus rekomenduojama kompiuteryje,
kuriame veikia ,,DGH Connect* programiné jranga, jdiegti antivirusing programa.
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15.2 Programinés jrangos diegimas

15.2.1 ]dékite USB atminting ir leiskite kompiuteriui paleisti diegimo programa.

15.2.2 Diegimo programa patikrins, ar sistemoje jdiegta .NET Framework v4.0 versija. Jei
kompiuteryje §i programiné jranga nejdiegta, dialogo langas paprasys ja jdiegti.

15.2.3 ]diegus .NET Framework v4.0, atsidarys dialogo
langas, rodantis diegimo kataloga. Patvirtinkite
diegimo katalogg arba nustatykite pasirinktinj

kataloga.

15.2.4 Pazymékite lango apacioje kairéje puséje esantj

langa ,,I Agree to the License terms and
conditions”. Mygtukas ,,Next” pasirodys

paryskintas. Paspauskite ji.

15.2.5 Programiné jranga iSvardys visas biitinas

iSankstines programas.

15.2.6 Tada diegimo programa jdiegs likusias iSankstines salygas:

e Microsoft® System CLR Types for SQL Server® 2012

e Microsoft Report Viewer 2012 Runtime

h DG H "C.cmne ct

15.2.7 Spustelekite mygtuka ,,Install “ ir programiné jranga baigs diegima.

15.2.8 Baigg diegima, spustelékite darbalaukyje sukurtg piktograma, kad paleistumeéte

programa.
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15.3 Programinés jrangos konfigiiravimas

Idiegus programing jrangg ir suporavus Pachmate 2 su kompiuteriu (zr. 14.4 skirsnj), galima
naudoti ,,DGH Connect* programing jrangg. Operatorius nustato, kaip bus importuojami
pacienty jrasai. Toliau pateikiama ekrano nuotrauka, kurioje matyti ,,DGH Connect* programiné

jranga be pridéty pacienty.

PASTABA: pries pradedant bendrauti su ,,DGH Connect* programine jranga, Pachmate 2 turi
biiti suporuotas su kompiuteriu ir turi biiti sukurti COM prievadai (Zr. 14.4 ir 14.5 skirsnius).

Bl e o opes—
Fle  Selbregs  Help
] Fespepet pawt: Locabor Fapori Foreat Fmpant Ciptiore: [t Frperrest
- S\ L' by Dievslciop ' Psciymatry Reposs®s & PDE St Pt & MMM-DOD-YYYY

[ At Devices Change poC ¥ i Open DOMMMYTTY
= Ll Moot Faral Ml Pabid 1D DOE (=
1
2 I
4
5
]
LY
¥] Aulpmaticaly San 2 Login Clear Fatienis | Export. Patients

Srow Cornection Stk [ = -
15.3.1 [renginio pasirinkimo laukelyje naudotojas gali -
L=

pasirinkti, su kuriuvo DGH Bluetooth® jjungtu
jrenginiu bus dirbama. [renginio laukelyje bus
iSvardyti visi jrenginiai, kurie yra susieti su DGH

DGH 558 [#aa4]

Connect programine jranga, rodant modelio numerj ir

serijos numerj.

e Jei sarase nerodomi jokie jrenginiai, reikia pridéti jrenginj prie programingés jrangos
atmintj. Informacijai apie prietaiso pridéjima Zr. 15.4 skyriy.
e Noré¢dami patikrinti Pachmate 2 serijos numerj, paspauskite ir palaikykite CFG mygtuka.

15.3.2 ,,Report Import Location* lauke
naudotojui galima pasirinkti, kur jrasai
bus saugomi, kai bus importuojami i§
Pachmate 2.

Report Import Location

ChUsers\User'\Desktop Pachymetry Repors’,

Change

e Paspaudus mygtuka ,,Change”, atsidarys dialogo langas, kuriame naudotojas galés

pasirinkti pasirinkting importo vietg.
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15.3.3 ,,Report Format” (pagal nutyl¢jimg PDF)
kontroliuoja, kaip bus importuojama ataskaita 1§ Fleport Format
jrenginio. Vienu metu galima pasirinkti tik vieng @ PDF
formata.

DOC
e Jei nustatytas PDF, ataskaita bus importuojama j
pasirinktg vietg kaip neredaguojamas PDF failas.
e Jei nustatyta DOC, ataskaita bus importuojama j
pasirinktg vietg kaip redaguojamas DOC failas.

15.3.4 Ataskaitos parinktys (pagal numatytuosius Report Otions
nustatymus ,,Auto Open”) kontroliuoja, kaip bus —
apdorojama ataskaita, kai ji bus iSsaugota 71 Ao Open
kompiuteryje. Vienu metu galima pasirinkti vieng, abi

arba né vienos i8 $iy parink¢iy.

e Jei jjungta parinktis ,,Auto Print, importuotos ataskaitos bus automatiskai siunc¢iamos j
numatytajj sistemos spausdintuva.

e Jei jjungta parinktis ,,Auto Open®, ataskaitos bus automatiskai atidaromos naudojant
atitinkamo tipo failo perziiiros programa.

15.3.5 Datos formatas (numatytoji reikSmé¢ MMM-DD-YYYY)

nustato, kaip bus rodoma data. Date Format
. e . . @ MMM-DD-YYYY
e Jei,,.DGH Connect” programingje jrangoje pakeic¢iamas datos DD-MMM:
formatas, Pachmate 2 nustatys jj atitinkantj formata, kai kita

kartg jrasai bus siun¢iami i§ kompiuterio ] Pachmate 2.

| Automatically Stad at Legin

15.3.6 ,,Automatically Start At Login” (pagal numatytuosius
nustatymus jjungta) nustato, ar programiné jranga automatiskai (5P Connaction sk
Isijungia, kai naudotojas prisijungia prie kompiuterio.

15.3.7 Paspaudus ,,Show Connection Status* (pagal numatytuosius nustatymus isjungta) bus
atidarytas langas, kuriame rodoma rysio tarp kompiuterio ir Pachmate 2 biisena.

15.4 Jrenginio pridéjimas

Po to, kai jrenginys suporuotas su kompiuteriu, jj galima pasirinkti naudojimui i§ ,,DGH
Connect® programings jrangos.

PASTABA: pries pradedant bendrauti su ,,DGH Connect* programine jranga, Pachmate 2 turi
buti suporuotas su kompiuteriu ir turi biiti sukurti COM prievadai (zr. 14.4 ir 14.5 skirsnius).
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15.4.1 Jrenginj galima pridéti spusteléjus mygtuka ,,Add Devices’
po jrenginio pasirinkimo langeliu arba nuéjus j ,, Settings —
COM Settings* lango virsuje.

15.4.2 Pagrindiniame ,,Settings* lange spauskite ,,Add
Devices* mygtuka.

15.4.3 Programiné jranga papraSys patikrinti, ar prietaisas
jjungtas ir suporuotas. Patvirtinkite, kad Pachmate 2
yra jjungtas, ir spustelékite ,,OK*.

15.4.4 Programiné jranga automatiSkai suras suporuotus
jrenginius ir jtrauks juos ] jrenginiy sarasg.

PASTABA: dialogo lange ,,Nustatymai* naudotojas gali
priskirti unikaly pavadinima lauke ,,Name®, kad naudotojui
biity lengviau atskirti vienetus.

Device
Add Devices
;
Devics
Add Devices

File | Settings | Help
D COM Settings |

Device

]

DGH 558 [#ae4]

et Dvcd A Dwvead

15.5 Paciento informacijos eksportavimas i Pachmate 2

,DGH Connect® programiné jranga sukurta taip, kad naudotojas galéty greitai jvesti paciento
identifikavimo informacijg j Pachmate 2. Toliau paaiSkinama, kaip nusiysti paciento

identifikavimo informacijg ] Pachmate 2.

15.5.1. Pasirinkimo lange ,,.Device” pasirinkite,  kurj
jrenginj bus siunc¢iami pacienty failai.

Device

)

DGH 558 [#aa4) |

15.5.2 ]veskite paciento pavardg, varda, paciento ID (numer}), gimimo datg ir lytj j lentele.

Pasirinkite lauka, kurj norite redaguoti, ir pradékite raSyti.
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# Lzt Mame First Name Patient |0 D08 Ganider <
1 | -
# Lasl Neme First Marme Patiertt 1D DOB Gendes A
1 Smith Abraham 10231 Jan-01-1571 Male

15.5.3

15.5.4

15.5.5

Yra 20 sunumeruoty eiluciy, skirty paciento informacijai jvesti. Importuojant Pachmate 2
$i informacija bus saugoma panasiai sunumeruotoje paciento vietoje.

Kai visa informacija apie pacientg yra jvesta,
paspauskite mygtuka ,,Export Patients “, esantj
apatiniame deSiniajame lentelés kampe.

- |

| Clear Patients Export Patients |

Import Measurements |

Pachmate 2 trumpam parodys praneSima ,,Bluetooth Connected” ir pasigirs garsinis
signalas, kai prasidés eksportavimas. Jis parodys pranes§img ,,Bluetooth Disconnected* ir

pyptelés, kai visi failai bus gauti.

Gave failus, paspauskite Pachmate 2 CFG mygtuka.

Prietaisas parodys ,,Select Patient” meniu.
Naudokite A ir ¥ , kad galétuméte slinkti per

pacienty failus.

Paspaudus OD arba OS mygtuka, kai rodomas
paciento vardas, bus rodoma papildoma ta pacienta
identifikuojanti informacija.
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15.6 Matavimy perdavimo inicijavimas naudojant kompiuterio programine¢ jranga

15.6.1

15.6.2

15.6.3

Patikrinkite, ar Pachmate 2 nustatytas tinkamas paciento rezimas:

Jei jjungtas vieno paciento rezimas, kompiuteris atkurs tik vieno paciento matavimus.
Jei jjungtas keliy pacienty rezimas, kompiuteris atkurs visus paciento atminties vietose

esan¢ius matavimus.

Lange ,,Device” pasirinkite, i§ kurio jrenginio
programiné jranga turi gauti matavimus.

Paspauskite lentelés apatiniame deSiniajame kampe
esant] mygtuka ,,Import Measurements”.

Dewice
DGEH 558 [#usd]
T e T
- 4|
| Clear Patients Bxport Patients |

import Measurements |

PASTABA: Jei prietaise néra iSsaugoty matavimy, programiné jranga rodys pranesimg ,,No
Measurements Exist for Selected Patient(s)*

15.6.4

15.6.5

15.6.6

15.6.7

Prijungus bus rodomas uzrasas ,,Bluetooth
Connected” ir matavimai bus automatiskai perkelti
kompiuterj.

Kai visi failai bus perkelti, prietaisas automatiskai
atsijungs ir parodys pranesimg ,,Bluetooth
Disconnected”.

Pachmate 2 parodys praneSimg ,,Erase Patients
Sent". Pasirinkus ,,Yes”, bus iStrinta visa
informacija apie pacientg ar pacientus, kurie buvo
eksportuoti.

Programa automatiskai importuos pacienty jrasus ir
18saugos juos kataloge, nurodytame lauke ,,Report
Import Location”.

Bluetookth
Connected

Bluetooth
Disconnected

Erase Patients

Sent?

e

RAeport Import Locabion

CUsersh Liser \Deskiop'Pactymelry Repaortsh,

| Change

Jei jjungta funkcija ,,Auto Open”, programa kiekvieng paciento jrasa atidarys atskirame

lange.

Jei jjungta funkcija ,,Auto Print”, programiné jranga spausdins visus paciento jrasus i$

numatytojo sistemos spausdintuvo.
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15.6.8 Norédami atidaryti importuotas pacienty ataskaitas,
eikite i ,,File“ — ,,Open Report®. Programing¢ jranga
atidarys langa, kuriame matysite visas importuotas

pacienty ataskaitas.

15.6.9 Ataskaitoje bus rodoma visa matavimy ir paciento
informacija. .PDF ataskaitos neredaguojamos.
.DOC ataskaitas galima redaguoti naudojant

redagavimo programa.
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15.7 Matavimy perdavimo inicijavimas naudojant ""Pachmate 2"

15.7.1 Patikrinkite, ar "Pachmate 2" jjungtas tinkamas paciento rezimas:

e Jei jjungtas vieno paciento rezimas, kompiuteris atkurs tik vieno paciento matavimus.
e Jei jjungtas keliy pacienty rezimas, kompiuteris atkurs visus paciento atminties vietose
esanc¢ius matavimus.

15.7.2 Patikrinkite, ar prietaisas siuncia j kompiuter;j:

e Jei prietaisas jau buvo i§ anksto sukonfigiiruotas siysti ataskaitas j kompiuterj,
paspauskite ir palaikykite ENT mygtuka. Pachmate 2 pabandys siysti matavimus.
(Pereikite prie 15.7.5)

e Jei nesate tikri, ar prietaisas i§ anksto sukonfigtiruotas, patikrinkite, ar Pachmate 2 siuncia
jrasus ] tinkama prietaisg. Norédami tai padaryti, paspauskite CFG mygtuka, kad
jeitumete | konfigiiracijos meniu, ir pakartotinai paspauskite ENT mygtuka, kad
pereituméte 1 meniu ,,Send Meas To*.

15.7.3 Naudokite A ir ¥ , norédami slinkti per iSsaugotas
konfigiiracijas.

e NAME (Vardas) - tai jrenginio, kuris gaus jrasus, SEND MEAS TO ‘H"‘B
pavadinimas. #uNAMEs® Send—

e #" - parodyto jrenginio sgraso numeris.

e #B _bendras su Pachmate 2 suporuoty jrenginiy skai¢ius. Vienu metu gali biiti suporuoti
ne daugiau kaip 5 prietaisai.

e Send” rodo, kad paspaudus OD mygtuka Pachmate 2 perduos matavimus i §iuo metu
rodomg prietaisg.

15.7.4 Kai rodomas norimas jrenginys, paspauskite mygtuka OD, kad pasirinktuméte ,,Send”.

15.7.5 Pachmate 2 pradés jungtis prie kompiuterio ir
parodys prane§img ,,Connecting To BT Device”.

Connecting Lo
BT Device

PASTABA: Jei prietaise néra iSsaugoty matavimy, Pachmate 2 prisijungti nebandys. Bus
rodomas pranesimas ,,No Measurements To Transfer!*

15.7.6 Prijungus Pachmate 2 bus rodomas ,,Bluetooth

Connected” ir perduos matavimus j kompiuterj Bluetooth
automatiskai. Connected
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PASTABA: Jei pasirinktas netinkamas jeinantis COM prievadas, Pachmate 2 negalés
inicijuoti matavimo perdavimo. Norédami istaisyti Sig klaida:
15.7.6a Pasirinkite ,,Settings* — ,,Com Settings”. -
h- h. ﬂ-ﬂll ns
15.7.6b Kai atidaromas ,,Settings* langas, pakeiskite
prievada, eidami | ,,Incoming Port Selection”
pasirinkimo laukg ir pasirinkite kita COM o e [ e
prievada iS saraso. Kompiuteris automatiskai
i$saugos naujaja COM prievado konfigtracija. -
Incoming Poet
15.7.6¢ Jei klaida kartojasi, pasirinkite kita COM ﬁ )
prievada ir bandykite darkart. coMs |
cloMn
15.7.7 Kai visi failai bus perkelti, prietaisas automatiskai
atsijungs ir parodys ,,Bluetooth Disconnected” BIUELMH‘
pranesimas. Disconnected
15.7.8 Pachmate 2 parodys pranesimg ,,Erase Patients Erase Patients
Sent?*. Pasirinkus ,,Yes”, bus iStrinta visa Sent? T=I|I' l=H
informacija apie pacientg ar pacientus, kurie buvo
eksportuoti.
15.7.9 Pacienty ataskaitos bus saugomos ,,Ataskaity s o

importavimo vietoje”, kuri yra nurodyta ,,DGH
Connect” programinéje jrangoje.

ChUsesh Lser Desklop' Pachymetry Reponds’

Change

Jei jjungta funkcija ,,Auto Open”, programin¢ jranga kiekvieng paciento jrasa atidarys

savo lange.

Jei jjungta ,,Auto Print”, programiné jranga atspausdins visus paciento jrasus

numatytuoju sistemos spausdintuvu.
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15.7.10 Norédami atidaryti importuotas pacienty ataskaitas, eikite ]

,File — Open Report”. Programa atidarys langg, kuriame
bus rodomi visi importuoti pacienty jrasai.

15.7.11 Ataskaitoje bus rodoma visa matavimo ir

File | Settings
Open Report

Help

Exit

paciento informacija. .PDF formato ataskaitos
neredaguojamos. .DOC ataskaitas galima
redaguoti naudojant teksto redagavimo
programa.

CEEEEEEEE

WUNNEUNRRN RN
NN RHRRNNNRRRNN RN
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16. Bateriju keitimas

Kad nesugadintuméte prietaiso, keisdami baterijas laikykités toliau pateikty nurodymy.

16.1 Baterijy keitimas

f ISPEJIMAS: Naudokite tik alkalino arba NiMH jkraunamas baterijas.

16.1.1 Atidarykite baterijy dureles, kad patektuméte prie baterijy.

16.1.2 ISimkite iSsikrovusias baterijas ir jdékite naujas baterijas, laikydamiesi baterijy skyriuje
nurodyto i§déstymo.

16.1.3 Jjunkite jrenginj paspausdami PWR mygtuka. Bus BATTERY TYPE
papraSyta nurodyti naudojamy baterijy tipa. T-HLH l-ﬁm
Pasirinkite atitinkama tipg.

¢ Bus parodytas praneSimas, nurodantis, kad reikia 1§ TIME AND DATE
naujo nustatyti laikg ir datg. (Zr. 13.4.5 skirsnj). MUST BE RESET
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17. Techniné prieziiira

17.1 Zondo antgalio valymas ir dezinfekavimas

Laikykite zondo antgalj $vary ir dezinfekuotg, kad iSvengtuméte infekcijos. Po kiekvieno
paciento nuvalykite zonda 70 % izopropilo alkoholio tirpale pamirkytu tamponu, o po to 10
minuciy panardinkite zondo antgalj (skaidry kiigi) 1 70 % izopropilo alkoholj. Antgalj reikia
nuplauti steriliu distiliuotu vandeniu prie§ naudojima.

ISPEJIMAS: Zondas NIEKADA neturéty biiti autoklavuojamas ar veikiamas didelio

A karsc¢io. Paprastai pirmiau pateikty valymo instrukcijy pakanka zondg dezinfekuoti
Jprastai naudojant. Nebraizykite ir neskaldykite kiigio formos zondo antgalio, kuris
lieCiasi su ragena.

Nustatyta, kad su zondo antgalio medziaga suderinamos Sios dezinfekavimo priemonés:

Dezinfekavimo priemoné Koncentracija*
Kavicido tirpalas (10-20 %) izopropilo alkoholio ir (1-5 %)
etilenglikolio monobutilo eterio
Kavicido servetelé (10-20 %) izopropilo alkoholio ir (1-5 %)
etilenglikolio monobutilo eterio
Cidex 2,55 % (m/m) glutaraldehido
Cidex OPA 6,2 % (m/m) ortoftalaldehido (1,2 -
benzendikarboksaldehido)
Izopropilo alkoholis 70% (v/v) Izopropilo alkoholis
Namy apyvokos baliklis 0,6% (m/m) Natrio hipochloritas
Vandenilio peroksidas 3 % (m/m) H202
Milton 2 % (m/m) Natrio hipochloritas

* Sioje lenteléje nurodytos koncentracijos yra konkrecios koncentracijos, kurias ,,DGH* igbandé, kad
uztikrinty suderinamuma su zondo antgalio medziaga. ,,DGH* nepatvirtina ir nerekomenduoja lenteléje
nurodyty koncentracijy.

JSPEJIMAS: ,DGH* negarantuoja bet kurio i§ pirmiau i§vardyty produkty biologinio
dezinfekcinio veiksmingumo. Be to, ,,DGH“ negarantuoja bet kurio i§ Siy produkty
veiksmingumo naikinant zinomas ar nezinomas bakterijas, virusus ar kitus
mikroorganizmus. ,,DGH* tik tvirtina, kad tinkamai naudojami Sie produktai nepakenks

daviklio antgaliui.
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17.2 Jrenginio valymas

Plastikinj jrenginio korpusg galima valyti naudojant Svelny muilg ir vanden;.

17.3 Transportavimo ir laikymo salygos

Irenginys, supakuotas transportuoti ar laikyti, ne ilgiau kaip 15 savaiciy ir gali buti veikiamas
aplinkos salygy, kurios nevir$ija toliau nurodyty intervaly:

e Aplinkos temperatiiros diapazonas nuo -40° C iki 70° C.
e Santykiné oro drégme nuo 10 % iki 100 %, jskaitant kondensacija.
e Atmosferos slégis nuo 500 hPa iki 1060 hPa.

17.4 Eksploatavimo salygos

Pachmate 2 turéty bti naudojamas nuo +18° C iki +40° C temperatiiroje.

71 DGH 55B-INS-OMLIT Revizija: 6




18. Problemy $alinimo instrukcijos

PROBLEMA / KLAIDOS
PRANESIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Irenginys nejsijungia

Issikrovusios baterijos

Pakeiskite baterijas
Zr. 16 skyriy

Irenginio ekranas tuscias

Miego rezimas

Paspauskite PWR mygtuka
Zr. 9.3 skyriy

Ekranas jjungtas, bet
prietaisas neatlicka matavimy

Bud¢jimo rezimas (nurodo
mirksintis juodas zymeklis
virSutiniame kairiajame
kampe)

Paspauskite PWR mygtuka
Zr. 9.2 skyriy

,,Check Probe” praneSimas
ekrane

Zondas drégnas arba ant jo
yra likuciy

Sausas zondas
Zr.17.1 ir 7.4 skyrius.

,,Check Probe” praneSimas
jjungiant

Zondas drégnas arba ant jo
yra likuciy

Sausas zondas
Zr.17.1ir 7.3 skyrius.

Nejjungiamas ,,Calbox”
rezimas

Kai prietaisas i§jungtas,
nuspaude laikykite DEL
mygtuka ir paspauskite PWR
mygtuka

Prietaisas pradeda veikti
,,CalBox” rezimu
Zr. 8 skyriy

Juodi langeliai virSutinéje
ekrano pus¢je

1. Blogas baterijy kontaktas
2. I8sikrovusios baterijos

1. ISvalykite baterijos
kontaktus

2. Pakeiskite baterijas
7Zr. 16¢ skyriy

Létas matavimo ciklas

1. Iskiles/jbréZtas zondo
antgalis

2. "Auto Rep Delay”
konfigiiracija

1. Pakeiskite zond, kreipkités
1,,DGH Technology*.

Zr. 19 skyriy

2. Sureguliuokite
konfigiiracija

Zr. 13.2.3 skirsnj

Negalima siysti faily |
kompiuterj / spausdintuva

1. Nejjungta Bluetooth
funkcija

2. Jrenginiai nesuporuoti
3. Neteisingi COM
nustatymai

1. [junkite Bluetooth modulj
Zr. 14.1 skyriy

2. Suporuokite jrenginius
7r. 14.2 ir 14.4 skyrius

3. Sureguliuokite COM
nustatymus

Zr. 15.5.3 skirsnj

,,Remote Device Not Found*
klaidos praneSimas, kai
bandoma siysti matavimus |
programing jranga

Irenginiai nesuporuoti

Suporuokite jrenginius, tada
pridékite jrenginj |
programinés jrangos prietaisy
sgrasg.

7r. 14.4 ir 15.4 skyrius.

Bandant eksportuoti /
spausdinti matavimus,
Pachmate 2 neranda tinkamo
jrenginio

Irenginiai nesuporuoti

ISvalykite visus poravimus ir
i$ naujo susiekite su
pageidaujamu jrenginiu. Zr.
14.9, 14.3 ir14.4 skyrius
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19. Aptarnavimas

Jei susiduriate su jrenginio problemomis, Zr. atitinkamus $io vadovo skyrius. Dauguma techninés
priezitiros iSkvietimy kyla dél neteisingo prietaiso veikimo, aprasyto Siame vadove, supratimo.

19.1 Remontas ir klienty aptarnavimas

f ISPEJIMAS: Nemodifikuokite ir nebandykite remontuoti §ios jrangos be gamintojo
leidimo.

f ISPEJIMAS: ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. Neatidarykite jrenginio. PrieZifira
patikékite kvalifikuotiems techninés priezitros darbuotojams.

Jei manote, kad su jrenginiu arba zondu yra problemy, kreipkités j Klienty aptarnavimo skyriy
adresu:

DGH Technology, Inc.
110 Summit Drive, Suite B
Exton, PA 19341

Telefonas: (610) 594-9100
Faksas: (610) 594-0390
Svetaine: www.dghkoi.com

e Kreipdamiesi i ,,DGH Technology, Inc.” atkreipkite démes; i irenginio ir zondo model;j ir
serijos numerj (Zr. 19.2 skirsnj). Serviso darbuotojai ji naudoja serviso iSkvietimy biklei sekti.

19.2 Modelio ir serijos numerio rodymas

Modelio numeris ir serijos numeris yra jrenginio plastikinio korpuso galingje puséje ir juos
galima pamatyti nuémus apsauginj dékla. Sig informacija taip pat galima perziiiréti prietaiso
ekrane, paspaudus ir laikant nuspausta CFG mygtuka.

Zondo serijos numeris iSgraviruotas ant zondo Sono.
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19.3 Garantija

»DGH Technology, Inc.“ ,,DGH* garantuoja, kad kiekvienas naujas ,,DGH 55B* ir prie jo
pridedami priedai (toliau - Jranga) neturés medziagy ir gaminio defekty vienerius metus nuo
pristatymo pirminiam pirkéjui dienos. Si garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél
nelaimingo atsitikimo, netinkamo naudojimo, neteisingo tvarkymo, aplaidumo, netinkamo
montavimo, netinkamo remonto ar netinkamo modifikavimo, kurj atliko ne ,,DGH*, o kiti
asmenys. Si garantija netaikoma, jei Jranga buvo eksploatuojama ir prizidrima nesilaikant
naudojimo ir priezitiros vadovy, instrukcijy ar biuleteniy, kuriuos isleido ,,DGH®. Be to,
suprantama, kad kei¢iamy ir iSple¢iamy elementy aptarnavimo islaidos, jskaitant detales ir darba,
patirtas atliekant jprastinés techninés prieziiiros paslaugas, kaip aprasyta tokiame eksploatavimo
vadove, néra padengiamos pagal §ig garantija ir uZ jas atsako pirkéjas. Si garantija grieztai
apsiriboja tik dalies, kuri, kaip nustatyta, turi medziagos ir pagaminimo defekty, pakeitimu arba
remontu. "DGH" pasirinkimu minétg dalj nemokamai pakeicia arba suremontuoja gamykloje.

"DGH" pasilieka teise keisti [rangos konstrukcijg ir medziaga, neprisiimdama jokiy
isipareigojimy tokius pakeitimus jtraukti j Iranga, kuri jau buvo baigta gaminti tokio pakeitimo ar
pakeitimy jsigaliojimo dieng.

Tai vienintelé $io gaminio garantija, kuri aiskiai turi virSenybés teis¢ pries visas kitas garantijas,
iSreikstas ar numanomas pagal jstatyma ar kitaip, jskaitant bet kokias numanomas perkamumo ir
tinkamumo tam tikram tikslui garantijas. Neatsizvelgdama j tariamg defekta, "DGH" jokiomis
aplinkybémis neprisiima atsakomybés uz prarastg laika, nepatogumus ar kitus netiesioginius
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, asmeninio turto praradimg ar sugadinimg arba negautas
pajamas. "DGH" neprisiémé ir nejgaliojo jokio kito asmens (iskaitant platintoja, igaliota parduoti
jos Iranga) prisiimti bet kokig kitg su [rangos pardavimu susijusig atsakomybg.

20. Pagaminta ,,DGH Technology, Inc.“

DGH TECHNOLOGY, INC.

110 SUMMIT DRIVE TECHNOLOGY, INC.
EXTON, PA 19341 -

USA (610) 594-9100

21. Igaliotasis Europos atstovas

EMERGO EUROPE

Westervoortsedijk 60
EC REP 6827 AT Amhem
The Metherlands
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22. Atitiktis teisés akty reikalavimams

22.1 EMI / EMC atitiktis

DGH 55B ultragarso prietaiso elektromagnetiniy trukdziy ir suderinamumo bandymas buvo
atliktas siekiant nustatyti atitiktj emisijos ir Europos bendrijos nustatyty reikalavimams pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. EMC direktyva (2004/108/EB).

Buvo atliktas spinduliuojamosios spinduliuotés bandymas. Bandymas atliktas pagal:
EN55011:2007 Spinduliavimas
Visu bandymo metu sistema atitiko spinduliuojamos emisijos reikalavimus.

Spinduliuojamosios ir laidziosios spinduliuotés atsparumo bandymai buvo atlikti pagal standarta
EN60601-1-2: 2007 reikalavimus. Bandymai atlikti pagal:

IEC 61000-4-2:2001 Elektrostatinis i§lydis
IEC 61000-4-3:2006 Jautrumas radijo dazniams

Sistema atitiko spinduliuojamojo ir laidziojo atsparumo reikalavimus visu bandymo laikotarpiu.
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Gairés ir gamintojo deklaracija - Elektromagnetiné spinduliuoté

,DGH 55B Pachmate 2 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Uzsakovas arba Pachmate 2 naudotojas turéty uztikrinti, kad jis biity naudojamas tokioje

aplinkoje.

Emisijos bandymas | Atitiktis Elektromagnetiné aplinka - gairés

RF spinduliuotés 1 grupé »DGH 55B Pachmate 2“naudoja RF energija tik

CISPR 11 savo vidiniam veikimui. Todél jo skleidziamos
radijo dazniy emisijos yra labai mazos ir negali
sukelti jokiy trukdziy Salia esanciai elektroninei
jrangai.

RF spinduliuotés B klasé ,,DGH 55B Pachmate 2 tinka naudoti visose

CISPR 11 istaigose, jskaitant buitines jstaigas ir tas, kurios

Harmoninés Néra tiesiogiai prijungtos prie vie$ojo Zzemos jtampos

emisijos IEC 61000- elektros energijos tiekimo tinklo, tickiancio

3-2 energija buitiniams pastatams.

Itampos svyravimy / | Néra

mirgéjimo
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Gairés ir gamintojo deklaracija - elektromagnetinis atsparumas

,DGH 55B Pachmate 2 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje.
Uzsakovas arba prietaiso naudotojas turéty uztikrinti, kad jis biity naudojamas tokioje aplinkoje.

Atsparumo bandymas | IEC60601 Atitikties Elektromagnetiné aplinka -
bandymo lygis rekomendacijos
lygis
Grindys turi biiti medinés, betoninés arba
Elektrostatinis iSlydis =6 kV . keraminés plytelés. Jei grindys padengtos
kontaktas +8 Atitinka N L. . o
(ESD) IEC 61000-4-2 Vv sintetine medZziaga, santykiné oro drégmé
oras RN T
turéty biiti ne mazesné kaip 30 %.
,,DGH 55B Pachmate 2 atitinka
reikalavimus, taciau atstumas nuo judriojo
radijo daznio jrenginiy turéty buti iSlaikytas,
atsizvelgiant ] toliau nurodytas aplinkybes
skai¢iavimais.
d :{2}/7 80MHz - 800MHz
Spinduliu.ojamos radijo 3 V/m 80 Atitinka d= [‘Hﬁ S00MLz -2 5GLiz
dazniy bangos MHz (E1=3V/ b w | ¢ d - siust
IEC 61000-4-3 iki 2.5 GHz m) | kur P - siys 1vo galia vatais, o d - siystuvo
rekomenduojamas atstumas. Prie atstumo
turéty bati jtraukti prie jrenginio prijungti
kabeliai. Gali atsirasti trukdziy
Salia toliau nurodytu simboliu pazymétos
jrangos:
(o)
)
Elektrinis greitas
pereinamasis vyksmas Neéra Néra
IEC 61000-4-4 Neéra maitinamas i§ elektros tinklo
Apsauga nuo
vir§jtampiy IEC 61000- Neéra Néra
4-5
Maitinimo daznis Irenginys nenaudoja magnetiskai jautriy
magnetinis Néra Néra Komponent
laukas TEC 61000-4-8 ponent
Itampos kritimai, trumpi
pertrukiai ir jtampos
svyravimai maitinimo Néra Néra Néra maitinamas i$ elektros tinklo
ivado linijose IEC
61000-4-11
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22.2 BelaidZio radijo modulio atitiktis teisés aktams

ENW89841A3KEF skirtas montuoti galutinio vartotojo jrangoje. ENW89841A3KF atitinka Bluetoooth
reikalavimus, taip pat FCC sertifikatg ir Kanados pramonés patvirtinima, atitinka R&TTE (Europos)
reikalavimus ir direktyvas su etaloniniu dizainu.

Mobiliyjy, stacionariyjy ar neSiojamyjy prietaisy, kuriuose jdiegtas §is modulis, gamintojams
rekomenduojama iSsiaiskinti visus klausimus, susijusius su teisés aktais, ir pasirtipinti, kad visas jy
gaminys biity iSbandytas ir patvirtintas dél atitikties (FCC arba, kai taikoma, kitiems teisés aktams).
Naudojant kitas antenas, FCC patvirtinimui reikalingas "II klasés leistinas pakeitimas". [prastiné
procediira: pirmiausia reikia pateikti techninio bandymo ataskaita, rodancia, kad nevirSijami 4 dBi, ir
toliau dirbti su reguliavimo bandymy patalpomis, kad biity uzbaigtas naujos antenos jdiegimo
patvirtinimas.

ENW89841A3KF néra daliy, kurias naudotojas galéty keisti, i§skyrus jrenginio BD duomeny pakeitimus
ir SW pataisy jkélimg. Bet kokie §io jrenginio pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai nepatvirtino
»Panasonic*, gali panaikinti naudotojo teis¢ eksploatuoti jrenginij.

FCC B klasés skaitmeniniy prietaisy reguliavimo pranesSimas

Si jranga buvo i$bandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeniniam jrenginiui taikomus
apribojimus pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai skirti uztikrinti tinkama apsauga nuo Zalingy
trukdZiy gyvenamosiose patalpose. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo daZnio
energija, todél, jei ji nejrengta ir nenaudojama pagal instrukcijas, gali sukelti Zalingus radijo rysio
trukdzius.

Taciau néra jokios garantijos, kad konkre¢iame jrenginyje nebus trukdziy. Jei §i jranga sukelia zalingus
radijo ar televizijos dazniy priémimo trukdzius, kuriuos galima patvirtinti i§jungus ir jjungus jranga,
naudotojui rekomenduojama pabandyti pasalinti trukdzius 1 ar daugiau toliau nurodyty priemoniy:

e pakeisti antenos kryptj arba vieta

e padidinti atstuma tarp jrangos ir imtuvo

e jrenginj jjungti i kitos grandinés elektros lizda nei tas, prie kurio prijungtas imtuvas.

e kreiptis pagalbos j pardavéjg arba patyrusj radijo ar televizijos technikg

FCC praneSimas apie belaidj rysj

Sis gaminys skleidzia radijo daznio energija, tadiau $io jrenginio spinduliuojama i$é¢jimo galia yra gerokai
mazesné uz FCC radijo dazniy poveikio ribas. Nepaisant to, prietaisas turéty biiti naudojamas taip, kad
iprasto veikimo metu biity sumazinta Zmogaus salyc¢io su antena galimybé.
Kad biity laikomasi FCC radijo dazniy poveikio taisykliy ir reglamenty:
e Siam siystuvui naudojama sisteminé antena neturi biiti viena $alia kitos arba veikti kartu su jokia
kita antena ar siystuvu.
e Siam moduliui naudojama sisteminé antena neturi viryti 4 dBi.
e Naudotojams ir montuotojams turi biiti pateiktos antenos montavimo instrukcijos ir siystuvo
naudojimo instrukcijos salygos, kad biity uztikrinta radijo dazniy poveikio atitiktis, zr. 10
paveiksla.
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- Jel imanoma, pastatykite PAN1322
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min. 15mm 8.7 min. 15mm
5.00
Iy I
1 u+
=1 Apribota teritorija
) ko vart
@ bet kuﬁa}%:i?uﬂnkényje g %?
4 B &
L v Ly
5 =
o EZ
S VEizdEs i VIFAUE — — — o L. WD W
: "] EB
5 PAN1322 g8
=
£
Visi iSmatavimal — mm ,
Jei jmanoma, aplink PAN1322 modulj
naudokite jZeminimo plokStuma.
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Mobiliyjy, stacionariyjy ar neSiojamyjy prietaisy, kuriuose jdiegtas Sis modulis, gamintojams
rekomenduojama issiaiSkinti visus teisés aktais nustatytus klausimus ir pasiripinti, kad visas jy
gaminys bty iSbandytas ir patvirtintas dél atitikties FCC reikalavimams.

FCC pareiskimas dél trukdziy

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Eksploatavimas priklauso nuo $iy
dviejy salyguy:

1. Sis prietaisas negali kelti Zzalingy trukdziy
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2. Sis prietaisas turi priimti bet kokius gaunamus trikdZius, jskaitant trikdZius, kurie gali sukelti
nepageidaujama veikima.

FCC identifikatorius
FCC ID: T7VEBMU
Europos R ir TTE atitikties deklaracija

"Panasonic Industrial Devices Europe GmbH" pareiskia, kad Bluetooth modulis
ENW89841A3KEF atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas Direktyvos 1999/5/EB
nuostatas.

Atlikus Direktyvos 1999/5/EB III priede aprasytg atitikties jvertinimo procediira, galutinio
vartotojo jranga turéty biiti pazenklinta taip:

ce

11 pav. Irangos etiketé
PAN1322 pagal nurodyta pavyzdinj dizaing galima naudoti Siose Salyse:

Austrija, Belgija, Kipras, Cekija, Danija, Estija, Suomija, Pranciizija, Vokietija, Graikija,
Vengrija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Lenkija, Portugalija, Slovakija,
Slovénija, Ispanija, Svedija, Nyderlandai, Jungtiné Karalysté, Sveicarija ir Norvegija.
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Atitikties deklaracija
1999/5/EB

MES, Panasonic Industrial Drevices Europe GmbH

Wireless Connectivity, Power Elecironics R&D Center

Feppelinstrasse 19, 21337 Luencburg, Germany

savo atsakomybe pareiskiame, kad gaminys:

|rangos tipas: Bluetooth modulis

Prekés 7enklas: panNi1321/PANIZI
FAMNI322/ PANIG12

Modelis: LMNWESE] I K4ACE S EMNWEYE 10K SCLY
EMWER2EA4 1 ASKF / ENWE?R4 | C3KF

su kuriuo susijusi &i deklaracija, atitinka visus taikomus esminius reikalavimus ir
kitas nuostatas, nurodytas Europos Tarybos direktyvoje:

1999/5/EB | Radijo ir telekomunikacijy jrenginiy direktyva (R ir TTE)

atitikties vertinimo procedira, taikoma Ziai deklaracijai, yra Sios direktyvos IV priede.

gaminio atitiktis buvo jrodyta remiantis:

-EN 50371 2002-11

M 60050-1+ 201 1-01 3.1 straipsnio a punktui: Vartotojo sveikata ir sauga

- EN 301 489-1 V1.9.1 (2011-04) 3.1 straipsnio b punktui: Elektromagnetinis
-EM 301 AR9-17 V2. 1.1 {2009-05) suderinamumas
- BN 300 328 V1.7.1 (2006-10) 3.1 straipsnio c punktui: Efektyvus paskirto spektro naudojimas

Techningés konstrukcijos dokumentg galima rasti adresu:

Panasonic Industrial Devices Eureope Gmbll, Zeppelinstrasse 19, 21337, Livnebergas, Vokietija

L 2012 spalio 31 d.
IZleista:

Pasiraté gamintojas:

(Imonés pavadinimas)

(Parasas)
(Spausdintas vardas ir Heino Kaehler
avarde
;areigcri] Belaidzio rySio skyriaus vadovas
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Bluetooth kvalifikuoto dizaino ID

,Panasonic pateiké PAN1322, pagrijsto ,,Intel eBMU* platforma, galutinio produkto sarasa
(EPL) ,,Bluetooth SIG* kvalifikuoty produkty sarase. Sis EPL nurodo Bluetooth programos SPP-
AT, veikiancios ,,eBMU* luste, Bluetooth kokybe pagal QD ID B021246.

Bluetooth jrenginiy, kuriuose jdiegta PAN1322, gamintojai gali nurodyti ta patj QD ID numerj.
Bluetooth QD ID numeris: B021246 (PAN1322 SPP BT2.1).
Kanados pramonés sertifikatas

PAN1322 atitinka Kanados pramonés ministerijos (IC) reguliavimo reikalavimus, licencija: IC:
216Q-EBMU.

Mobiliyjy, stacionariyjy ar nesiojamyjy prietaisy, kuriuose naudojamas §is modulis, gamintojams
rekomenduojama i$siaiSkinti visus reguliavimo klausimus ir uztikrinti atitiktji SAR ir (arba)
radijo dazniy poveikio apribojimams. Informacijg apie radijo dazniy poveik] ir atitikti Kanados
reikalavimams naudotojai gali rasti adresu www.ic.gc.ca.

Sis prietaisas sukurtas veikti su jmontuota antena. DraudZiama keisti anteng arba prie modulio
prijungti iSorin¢ anteng. Siame siystuve naudojama jmontuota antena neturi biiti sujungta ar
veikti kartu su jokia kita antena ar siystuvu.

Pagrindinio produkto etiketés dizainas

Pagrindinio produkto etiketéje rekomenduojama pateikti toliau nurodyta informacija:

Viduje siystuvo modulis FCC ID: T7VEBMU / IC: 216QEBMU
Reguliavimo bandymuy patalpos
Patalpos, kurias ,,Panasonic* naudojo PAN1322 ir Bluetooth atitiktims teisés aktams patvirtinti:

Eurofins Product Service GmbH
Storkower Str. 38¢

D-15526 Reichenwalde, Berlynas
VOKIETIJA

Tel: +49 33631 888 0

Faksas: +49 33631 888 650
www.eurofins.com
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